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Sur le
budget

Toute Ia

presse I'a constaté, les
aggravations budgétaires frapperont sur-
tout les riches, qui payaient déja beau-
coup et qui, naturellement, devront
faire tous les frais de la législation
sociale de M. Bennett; on dirait que le
cabinet, poussé dans les reins par M.
Stevens et préoceupé surtout d’essouffler
Popposition dans le « marathon » de lu
démagogic, ne veut pas donner le temps
au pays de se rometire sur pied. Laisser
se rétablir I'économic capitaliste tout en
“effectuant dans le contréle des capita-
lisations les réformes exigées par la jus-
ticc sociale, ce serail trop heau: n'est-il
pas plus simple de « prendre Pargent ol
il se trouve », sclon la formule socialiste,
aujourd’hui admise par Ta plupart des
« démocrates chirétiens » et les organcs
les plus autorisés de la Bonne Presse ?
Sauvons d’abord la barque ministé-
riclle; apres, 'on verra, si tant est qu'on
puisse dominer les tempétes qu'on aura
déchainées,

En réalité la barque ministérielle ne
scra pas sauvée et le régime bennettiste |
prendra fin comme tous ceux qu'on aura
voulu maintenir par des expédients con-
traires & tout principe de bon gouvernc-
ment; les conséquences de la politique
actuelle ne s'en feront pas moins sentir,
que les successeurs de M. Bennett soient |
les libéraux ou une alliance libérale- |

.
l
.

socialiste. Ce n'est pas pour rien qu’un
ancien ministre de la Justice, intime de
M. Mackenzic King, déclare que, la
meilleure maniére de montrer son mé-
pris pour les projets de réforme sociale
actuellement en discussion, ¢'est de voter |
pour. Nagucre on cit pensé que la
scule politique de bon sens serait de
M.
Lapointe. a inventé- la-une nouvelle for-
mule de procédure parlementaire que !
certain organc de la richesse anglo- |
saxonne ! trouve excellente, mais que
les

voler conlre, sans vaines paroles.

révolutionnaires  se  rappelleront
quand il faudra mettre la main sur les |
biens des possédants.

Le ministre des Finances, M. Rhodes, |
$20,000,000 |
dans le budgetl «ordinaire » et certaine

annonce un excédent de
presse s'en autorise pour qualificr ses
de «budget de
Comme cc budget comporic 69,000,000

de déficit au -chapitre des  dépenses

|
. oo . |
caleuls Prospécité », |

¢ extraordinaires », qui presque toules

seront aussi improductives que les allo-
cations de chomage, méme certains jour- '
naux sympathiques au ministére ne peu-
vent sempécher de trouver singuliére
la comptabilité ministériclle.
de M. Rhodes est que I'on compte de la
méme facon dans la plupart des tréso-
reries publiques de notre pays. Si les
choses continueny, les des
finances fédérales, provinciales ou mu-
nicipales nageront dans la prospérité
jusqu’a ce que la faillite devienne indé-
niable. La Confédération canadicnne a
augmenté sa dette de quelque sept cents |
millions depuis 1930; I'année derniére |
seulement, le déficit qu'il a fallu com-
bler par l'emprunt a dépassé cent mil-
lions.
des provinces ct des municipalités cl
vous aurez un grand total supcricur au |
budget national d'avant-guerre. La so- |
lution ivévitable, dans lc cas tl'()uuwu,‘
ce sera unc nouvelle inflation fiduciaire, '

l

L'excuse

ministres

Ajoutez i cela le déficit global

autre forme de la counfiscation de la
richesse. Plusicurs [ois, un collabora-
teur de I'OrprE, M. Jean-Marie Nadeau,
a fait observer que la premicre condi-
tion de la resiauration nationale réside-
rait dans 'esprit d’économic des gouver-
nements. Depuis eing années qu'Ottawa
était & méme de constater celte VErilé, |
scs hommes d'Etat n'ont songé qu'a
exploiter la politicaillerie ordinaire; cc
n'ést pas ainsi qu'un pays assainit sa
situation. Par exemple, lorsque le coiit
de I'existence avait baissé d’un quart et
d’un tiers, il n'eiit pas été déraisonnable
de réduire d’autant les pensions mili-
taires, qui, établies a I'époque des prix
les plus élevés, coiitent encorc 45 mil-
lions; mais il y a dans le pays cinq cent
mille soldats démobilisés dont le suf-
frage a son importance. Le seul chef d'c
gouvernement, en notre pays, qui ait
taillé dans les dépenses sans se préoccu
per de déplaire aux partisans, est peut:

\

————

1 Voir la Gazerte de vendredi.

étre a I'heure actuelle M. Hepburn; son
expérience tendrait i prouver que cette
politique n’est pas forcément contraire
a l'intérét électoral, mais il ne semble
pas  qu'elle doive trouver i)Cancoup
d'imitateurs.

Le gouvernement d'Ottawa abaisse
de $7 a $1 Uimpot sur les spiritucux,
Celte réduction, réclamée par 'Onrbre,
aurait pour effet d'enrayer la contre-
bande, dit un journaliste ministériol.
C'est en cffet un des résultats qu'il faut
altendre de cette  excellente mesure.
Regrettons seulement que le cabinet &'y
résigne a la_ veille du scrutin, alors
qu'elle parait étre motivée bien plus par
les besoins «de la caisse électorale que
par I'intérét social.

in  somme, budget dexpédient,
comme ils le sont presque tous aujour-
d’hui, mais qui au point de vue électoral

nz donnera rien ou pas grand chose.

Olivar ASSELIN

Un anniversaire

+ Aujourd’hui 25 mars le Bricaxp féte
son cinquieme anniversaire. Pour nous cc
n'est pas un mince plaisir de souhaiter
longue vie a ce vaillant petit journal des
missions chinoises auquel son directeur, le
P. J.-L. Lavoie, s.j., a conservé toute sa
fraicheur et sa poésie du début. Peut-étre
parce qu'il a connu plus d’hommes que
nous ou parce qu'il a étendu le domaine du

Christ, le missionnaire regarde la vie avec

un sourire si réconfortant que cela donne
envie de merir tres vieux. Cette impres-
sion radieuse ‘¢ dégage de quelques feuil-
lets miméographiés — avec unc habileté
agréable — ol le BricaND nous raconte
chaque mois les légendes de la terre
chinoise.

Dans ce puméro du 25 mars, le
BricaND remercie tous ceux qui l'ont aide
dans ses picuses rapines :

-

- , A T or
Ceux d'entre vous qui, des la premicre
hewure, m'ont saluc  de  leur sympathic

jeu si longtemps. Vous n'étes pas sans voius
dounter de la somme de travail énorme que

| réclame la publication de ces feuilles; elles

pouvent vous paraitre trés simples quand
clles vous arrivent; mais clles ont coute
bien des heures de travail matériel fort
penible, sans parler du torticolis qu'il faut
que je me donne chaque fois, pour les

[ remplir de la premicre a la dernicre avee |

les riens que vous savez par cocur,

Litonnés d'une telle  persévérance, ct
sans malice contre mes facons de Brigand,
vous devez vous dirc: pour tenir a pareille
besogne, ca ne prend que des fous... ou,
il faut Uétre parfois en cette vie. Saint
Paul en sut quelque chose. Sans étre saint
Paul, on n'a qu'a sc rappeler que € Pére »,
en chinois, se dit & fou » aussi.

Plus étonnant que mes saintes folics,
il y ale courage de votre endurance, I’ous
m'endurcz depuis cing ans. Endurer n'cst
pourtant pas le mot. C'est choyer, dor-
lotter, gaver qu'il faudrait dire. Jusqu'aux
mains ardents, les éternels silencicux, jus-
qu'a ceux qui semblaicnt indifférents a incs
piroucttes qui sc sont plu a me bereer..
d'espérances: doux bercean qu'il faudra
faudra bien désormais remiser au grenier,
puisque l'on ne se laisse plus bereer quand
on a scs cing ans.’

Servir:le bon Diecu avec esprit ct les
fins derniéres avec modestie, cela doit
vouer son homme a la .plus haute hicrar-
chic des anges. Clest en tout cas plus utile
que dc se fourrer le nez partout, jusque
dans 'administration ct la politique, au
nom de I'Eglise. Lcrivez donc au Bricaxn
(en vidant vos poches pour lui), case 611,
postc centrale de Québec. — L. P.

Les bois russes
en Angleterre

On sait que les importateurs anglais
de bois de construction, groupés sous
le nom de Timber Distributors Ltd, ont
renouvelé récemment leur marché avec
les' Soviets, et qu'aux termes de ce nou-
veau contrat le gouvernement russe
devait éventuellement réduire ses prix
pour les maintenir inférieurs a ceux
des autres vendeurs. Evidemment, une
stipulation comme celle-la (dite fall
clause ou «clause de roduction ») de-
vait étre fatale & nos exportateurs; elle
était d'ailleurs contraire a la clause des
accords d'Ottawa relative au commerce
de I'Angleterre avec la Russie. Le gou-
vernement canadien a protesté, et con-
trairement a nos prévisions la fall clause
a étée biffée. Les Soviets n'auront donc
plus comme avantages que le meilleur
marché des frets et, parait-il, la qualité
supérieure de leur bois. Les accords
d'Ottawa stipulaient aussi, implicite-
ment, l'exclusion du bois coupé et ouvré
grace au travail forcé; mais cette ex-
clusion semble n'avoir jamais été
appliquée. — Ol A,

rien a me mettre sous ’Adam...

FLAGRANT

DELIT

z;_.,l‘lbu...a.oua;ss
T

— Misérable ! Vous avez croqué la pomme !...
— Que voulez-vous, monsieur le garde-champétre, je n’avais

Altissime politique

C'est celle de notre Talleyrand na-
tional : j'ai nommé, comme diraient nos
{grands orateurs, M. Ernest Lapointe.

Vous n'ignorez pas que pour don-
ner le change sur la valeur, de plus en
plus discutée et discutable, de ses me-
| sures socialisantes et centralisatrices,

'besoin de le démontrer, en vue du pro-

'chain « scrétin », M. Bennett a proposé
(projet de loi no 39) de créer un Trust

' (avec unc majuscule de respect social),

!trust en qui nos démo-chréticns ont
mis toutes leurs complaisances.

Ce trust, moins dangereux que les
,autres parce qu'il n'aura probablement
pas les réserves intellectuelles néces-
saires pour tenir bien longtemps, aura
pour fonction de coordonner le travail
des ministeres, tache que le président
nc peut plus assumer parce qu'il est
fatigué par les remords et qu'il..
{pleure (sur le triste sort ménagé aux
Canadicns frangais dans la Confédé-
‘ration, sans nul doute). Le conseil
| « coconomique » du Canada devra
aussi tenir des enquétes et exprimer des
avis (conformes) sur les probléemes
[ sociaux ct économiqucs.

ce haut et puissant conseil qui com-
prendra quinze membres désintéressés,
étant donné qu'ils ne toucheront que
leurs frais de déplacement. Le premier
« minus » en sera le président, ct le chef
de I'Office fédéral de la Statistique, se-
| crétaire. Quant aux autres charlatans,
:ils seront choisis de la fagon suivante :
| sept au plus scront pris parmi les fonc-
tionnaires et cinq dans les corps publics
(sans jeu de mots). Les trois autres sc-
ront sélectionnés parmi les marchands

vreurs dc panacées.

Lc conseil se réunira en principe
deux fois Il'an, mais son président
pourra le convoquer plus souvent, s'il
le désire. Comme la crise est terminée,
s'il faut en croire les ministéricls qui
préparent les voics pour la venue de
Baptiste aux urnes, notre pays ecn-
trera bientot dans une ére de prospérité
sans précédent et sans fin, celle-la. Le
sublime de l'affaire, c'est que nous sau-
sons enfin pourquoi nous serons « pros-
péres » puisque, parmi les devoirs du

lui commande de « publier les rapports
et les conclusions qui peuvent étre ré-
putés d'intérét public », c'est-a-dire ce
que le premier-ministre jugera utile et
convenable aux cerveaux ratatinés de
ses assujettis. Ah! que nous allons
apprendre de vilaines choses. Et sans
parti pris, veuillez le croire.

C'est lors de la. 2e lecture de ce
mirifique projet de loi que le successeur
de sir Wilfrid a fait preuve du puissant
machiavélisme qu'il cache si soigneuse-
ment dans le cours ordinaire de la vie

* Voici quelle sera la composition de !

d'orviétan, les Laws et autres décou- |ques années... ct d'enlever au Gouver- |

futur conseil,” le cinquiéme et dernier |

' parlementaire ct qui le rend si dan-
gereux.

| ; . .
| La veille, sir George Perley, premier-
ministre  intérimaire, avait
'assez Jonguement l'objet du conseil

¢conomique, qui serait parfaitement’ jus-

D . 5 | tifi¢ s'il servait, uniquement et sous une
doiveat -s'clonner que jaic pu tenir-a e plMaginees aussi et surtout, je n'ai paswayqre appellation; de ‘graisse '

a rouage
| gouvernemental et d'eau forte a décu-

page ¢ fonctionnariste ». Il avait cité,
particuli¢rement, le passage suivant
'd'un rapport sur l'avenir industricl de
|la Grande-Bretagne : « Un Etat mo-
!derne a donc le besoin urgent de créer
‘un département de penscurs qui pré-
| viendra les ministres dc ce qui s'en
lvient et qui les consecillera sur toutes

les grandes questions de politique éco-

nomiquc. » (On dirait que les antiques
i sibylles reviennent a la mode.)

M. Mackenzic avait proposé de
‘créer unc sorte de présidence du con-
Iseil, un nouveau ministere dans le
genre dec celui qu'a institué M. Dou-
{ mergue et dont le role serait d'alléger
lla tache du premier-ministre qui n'a
ith son secrétaire a son service. Il a
fait remarquer que la création d'un
'conseil économique comme celui que
I'on veut mettre sur pied ajoutera sim-

{ plement aux responsabilités déja lour- |

‘des du chef du gouvernement. 1l
{ voudrait, de plus, séparer cette fonction
| de la seconde qu'on veut lui adjoindre,
celle d'entreprendre des recherches sur
les questions sociales ct économiques.
Il s'est demandé, en outre, si les seuls
objectifs du projet dec loi
pas ¢ de permettre au Gouvernement de
’choisir. dans les divers départements.
1 ses favoris de I'hcure pour leur accorder
| des positions qui dureront cncore que!-

'nement la responsabilité qu'il a d'étu-
dier lcs problémes d'ordre économique
et social pour en charger les épaules
d'un groupe dc personnes spéciale-
{ ment nommces, cn qualité dc conseil
| économique, pour la porter ». Pour ma
| part, cela m'étonncrait bien venant de
M. Bennett, si désintéressé et si con-
fiant dans le verdict populaire !

Pour en revenir & l'objet de mon
article, je veux, sans insister plus lon-
guement sur lc reste de la discussion
que je reprendrai s'il y a lieu, marquer
| I'inconséquence du loyal lieutenant du
| chef de I'Opposition. M. Jean-Francois
Pouliot (Témiscouata) avait fait une
charge a fond contre le projet de loi

| se leva pour dire quelques mots aue je
cite: «Je n'aimerais pas a différer
d'avis avec mon honorable ami de Té-
miscouata, mais il me semble qu'on
attache trop d'importance au projet de
loi en le critiquant de la sorte. Ce bill
ne renferme rien a mon sens. A cct
égard, il est comme les autres articles
du programme de réforme. Le plus tot

nous l'adopterons, le micux ce scra. »

Vous voyez que je n'exagérais pas
en comparant le député de Québec-
Est au Prince puisqu'il pourra, devant
ses braves électeurs de Saint-Sauvcur,
se donner les gants de s'étre opposé au
principe des réformes dites sociales
tout en les ayant votées. Ou plutét je
me trompe : M. Lapointe n'est pas
Machiavel. Il est le digne émule de M.
Chéron de Lisicux et normand tout au-
tant que lui, ce qui n'est pas peu dire.

Jules BAZIN

)écbos

Si jeunes el déja « enjointes »

® On lisait dans la Patric de samedi :

¢ Les demoiselles Dionne sont main-
tenant rendues devant les tribunaux et cc
qui cst plus intéressant devant les tribu-
naux de Montréal.

« Lin effet une injonction accompagnéz
d'une action en  dommages-intéréts  au

gistree au greffe de la Cour supérieure de
Montréal par la Canada Starch Company
of Montreal contre la St. Lawrence Starch
Company, Limited, de Port Credit, Ont.,
manulacturier du Bee Hive Golden Corn
Syrup.

¢ L.a demanderesse et la défenderesse

employé dans le lait des cing petites ju-
melles. La requérante demande 2 la Cour

ser la publicité qu'elle fait de son produit,
en déclarant et dans les journaux et a la
radio due c'est de son sirop que l'on se
sert pour les quintuplettes. La cause ne
manquera pas d'intérét. »

Quand nous disons que les quintu-

expliqué |

plettes Dionne sont déja « enjointes 3,
c'est une maniere de dire qu'elles figurent
dans une affaire d'injonction, comme on

| dit dans notre Code de procédure; car

n'étaicnt !

et montré son inutilitt. M. Lapointe | sang fut une des idoles de Paris au siccle |

Paris fut conquis par sa rare dis- !

de sirop de bl¢ d'Inde de Port-Credit.
Mais- comment.-sc--fait-its que . nos - sociétés
de Saint-Jean-Baptiste n'aient pas songé i
fournir les parents Dionne de  sirop
d’érable ? Avec les bénéfices elles pour-
raient peut-etre les détourner de la ten-
tation de les exhiber dans les « vaude-
villes» yankis moyennant finance. 11 nc
s'¢coulera pas bien des années avant que
la tutelle que M. Hepburn veut imposer
aux cnfants pour empécher ce scandale
| (car c'en serait un, et de belle taille) ne
! devienne pour nos ¢ patriotes » profession-
i nels une question nationale, d'autant plus
aigu€ quc ce sera aussi unc question reli-
wicuse, — O/, .

Le disque accusaleur

@ S'il presente des avantages pour beuau-
coup, le progres a de séricux inconyvéinients
| pour certains. Les insurgés catalans dont
on instruit le proces actuellement Joivent
yméme le maundire cordialement. Iln eltet
{ voici, parait-il, qu'on a trouvé le moyen
de les confronter, au cours des interroga-

|

| toires, avec... leurs propres discours révo-

lutionnaires enregistrés sur  disques. On
imagine l'effet de surprise que peuvent en
tirer les juges pour le plus grand Dbénéfice
de leur instruction : car il est difficile de
contester des témoignages aussi  fideles.
Va-t-on dire bientot : erba manent ?

Un musee c révolulionnaire »

a Berlin

® Clest un musée qui tourne en dérision
le marxisme, ses doctrines ct ses chefs, et
qui renferme les nombreux trophées con-
quis par les nationaux-socialistes au cours

| de quatorze ans de luttes. On v trouve un !

'nombre considérable de drapeaux rouges
Parrachés aux socialistes et aux
{ nistes. des étendards de la Reichsbanner
| républicaine, etc. Des figures de cire re-
| présencent, en caricature. les principaux

'chefs du marxisme et de la francmaconne- |

{rie. Le public se presse particulicrement

{autour des fragments du monument func- |
Rosa |

Licbnecht et
cimetiere berlinois

¢leve a Karl
dans un
les nazis.

| raire
| Luxemburg
| saccagé par

'\ La derniere reine de Tahiti

nicr souverain de Tahiti, Pomaré V, qui
donna son pays a la France en 1881, vient

]0 [.a reinc Marantaaroa, veuve du der-
|
| : ; :
I de mourir aprés une courte maladie.

Cette princesse d'une des iles enchan-
i tées de la Polynésie, née dans un hungai-
low roval de Papeete — elle était la fille
id'une grande cheffesse — tahitienne pur

] .
1‘ dernier.

| tinction et son infinie ‘bonté; par son ¢lé-

| gance originale .aussi, car la mode méme |

[s'inspira du pli Watteau de ses robes
| tahiticnnes.

Revenue dans son ile natale,
taaroa nc cessa de manifester sa sympa-
thic a la métropole cn développant ardem-
I ment la propagande francaisc a Papecre.

Llle était décorée’ de la Légion d’honneur.

montant de $10,000.00 vient d'étre enre- |

font le commerce de sirop de blé d'inde, |

supérieure d'ordonner a l'intimée de ces-

celle qui est «enjointe », c'est la f:lbriquc|

coiminu-

Mara- |

L' énigme jaune

111
Tous les points d'interrogation
qui  se dressent devant les pays
curopéens se dressent aussi devant

I'empire japonais. La chancellerie de
Tokio doit, comme tout le monde,
compter avec les impondérables. La
grande question qui se posc est la sui-
vante : cn cas de nouveau conflit, qui
sera vainqueur ? C'est une chose a la-
quelle personne ne pourrait répondre
d'une fagon certaine, bien qu'il v ait
des chances considérables pour que le
bloc anglo-saxon finisse cncore par
I'emporter contre Ja coalition ger-
manique.

Ce nc scrait pas la premiére fois que
les hommes de Tokio se tromperaicnt
dans leurs conclusions ct dans leurs
prévisions. lls se sont ‘trompés, par
exemple, lorsque aprés la guerre russo-
japonaise de 1904-1905, ils n'ont pas
| évalué a sa juste valeur l'influence de
la coalition des nations blanches qui
‘leur ont indirectement imposé le fa-
| meux traité de Portsmouth qui les dé-
{ pouillait des avantages gagnés pendant
{la guerre de Mandchourie. Ils n'ont
également pas évalué a sa juste valeur
la puissance de I'Entente pendant 11
derniére guerre. Unc partie trés im-
' portante, et non la moins influente, ie
la population japonaise — les cercles
militaires entre autres — a cru, jus-
| qu'au milieu de 1918, a unc victoire
| possible de I'Allemagne. Une fois en-
| core, les dirigeants nippons se sont
|trompés. Il n'y a donc aucune raison
| pour croire que le Gaimusho ct les au-
| tres cercles politiques ne répéteraient
| pas l'erreur du temps passé, qu'ils arri-
vérent cependant a neutraliser par des
 manceuvres habiles.

‘ On comprend donc, dans ces con-

ditions. que le Gaimusho, le ministére
"des Affaires étrangéres, hésite a lancer
sa politique extérieure dans une vcie
qui pourrait étre fatale pour le Japon.
' Car si d'aventure Tokio se rangeait du
coté des puissances centrales (Allema-
gne, Pologne, Autriche, Hongrie)
dans un conflit nouveau, il sc pourrait
bien que, en cas de défaite, il ait a
| payer les pots cassés. Et si c'était au
Japon a régler la note ce scrait le dé-
clin certain dc cette puissance orien-
tale ct son abaissement au nivecau
d’'Etat sccondaire.

Car, cn matiére dec politique oricn-

tale, un des facteurs les plus décisils
' de réussite cst e prestige, ¢la facc»
comme disent les Chinois. Une défaite
japonaisc scrait donc désastreuse, ct
les dirigeants nippons sont les premicrs
a le savoir. lls sont donc obligés de
rester dans l'expectative, jusqu’au mo-
ment ot ils seront sirs d'aller du coté
du plus fort.
r Cette politique est essenticllement
asiatique; elle marque bien le réalisme
| qui dirige les hommes d'Etat d'Ex-
tréme-Oricnt. Le Japon prend une
contrc-assurance cn matiére politique
!'et militaire en inclinant comme elle le
fait actucllement vers I'Allemagne et
la Pologne. Mais rien ne dit qu'en cas
de conflit, les hommes de Tokio risque-
raient la partic décisive en sc tournant
contre la Russic.

L'énigme japonaisc reste entiére: 1l
“est difficile de vouloir la résoudre et
dangercux dc vouloir l'interpréter. 1l
; est plus dangereux cncore de s’appuyer
sur des possibilités pour compter ou

non sur les pays jauncs en cas de con-
flit mondial.

Andre BOWMAN

Découverte d'un Poussin
a Leningrad

S

La PRAVDA de Moscou annonce qu'un
| tableau’ inachevé, découvert dans les réserves
| de I'Ermitage, a ét¢ identifié par le profes
| seur V. Miller, comme étant un Poussin. Le
musée des beaux-arts de Moscou a d'ailleurs
une esquisse de cette loile dont le sujet est
emprunté a |'histoire romaine de Tacite. On
! rappelle dans la presse soviétique qu'on
| trouve dans les collections impériales russes
de trés beaux tableaux du peintre francais,
et que I'Ermitage possede notamment Poly-
phéme, la Bacchanale, Tancrede ct Her-
minic.

Visiter un muste, c'est s'instruire en flA-
nant. Le Musée Commercinl et Iadustriel de
Montrénl, 540 est, rue Lagauchetit¢re, posseda
, plus de 20,000 échantillons de produits bruts
| et manufacturés de toutes les parties au
| monde. Vuvert auy public tous les jours de

9.0, & midi, de 2 h. a2 5 h: les dimanches ot
jours de féte. de 2 h 2 5 h, Eutrée libre.
(r=c)
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LIVRES NOUVEAUX

Robert SExcourt : Napoléon I, un|lement Sainte-Héléne, trace le carac-

précurseur. Traduit de l'anglais par
Luce Clarence. Un volume in-8:
20 fr. A Paris, chez Plon (8, rue
Garanciére).

L'ouvrage de M. Robert Sencourt
s'impose, dabord, par ses qualités lit-
téraires : agrément du récit, vivacité
du trait, pittoresque des descriptions.
Il incorpore, ensuite, une masse de
documents nouveaux non sculement
fournis par le duc d'Albe, la duchesse
de Wellington, le duc de Morny, lady
Burghclere et le cercle des gens dis-
tingués ou l'auteur évolue; mais par les
Archives diplomatiques de Paris, de
Vienne, de Rome ¢t de Londres.

Ces documents permettent a M.
Robert Sencourt de résoudre le pro-
bléme, considéré jusqu'ici comme trop
ardu, de la politique conplexe de Na-

poléon 1, une fois admis la fausseté |

des principes sur lesquels elle reposait,
Grace a une séric de révelations, on
voit s'¢lucider peu a peu l'histoire se-
eréte du Second Empire. Le caractére
mystérieux de Napoléon 1II, ses aven-
tures personnclles, ses intrigues, nous
deviennent bientdt familiéres.

Enfin — ct voila qui est surtout ca-
pital — M. Robert Sencourt nous mon-
tre en Napoléon I'homme en lequel les
politiques et les sociologues d'aujour-
d'’hui ont puisé presque toutes leurs
idées. Napoléon 111 non seulement pré-
voit les questions qui nous préoccu-
pent :  chomage, crise commerciale,
communisme, socialisation, mais il en
indique ce qui en constituait selon lui
la solution. Peu de livres sont aussi
riches d’'enseignements et d'un si vivant
intérét que celui de M. Robert Sen-
court.

* ok %

Violette TréFuUsts : Broderic anglaise.
Roman. Un volume in-16: 12 fr. A
Paris, chez Plon (8, rue Garan-
ciére).

Alexa est une femme de lettres an- !

glaisc, trés célébre et, malgré unc vie
qui, aux veux des bourgeois, pcut pas-
ser pour irréguliére, extrémement con-
venable. On pourrait la surnommer la
jeune fille prolongée. Alexa a une liai-
son. Son compagnon — intermittent —
cst lord Shorne qu'une mére quelque
pcu rusée. dans Ja crainte d'un ma-
riage indeésirable, lui a jeté dans les
bras. Cette lady Shorne, créature ma-
chiavélique, spirituelle, dans la plus
pure tradition ¢lisabethaine, est en
somme le mencur du jeu, et si le diable
s'incarne parfois dans un corps fémi-
nin, il a bien dia choisir celui de cette
aristocratique personnc.

Alexa pense beaucoup a cette
femme que John voulait épouser. Le
passé ct lc présent sont rivaux. Alexa,
comme l¢ lierre, s'attache. Comme le
licrre on essaic parfois de l'arracher et
elle souffre.

Alexa ne triomphe que sur un ter-
rain, le sien, la littérature, ct c'est
pourquoi clle accucille avec joie cctte
débutante qui veut la connaitre ct a

tére exact du gouverneur, expose le
role irritant des deux entourages, celui
de I'Empereur et celui de Lowe: il re-
| léve enfin, sur la vie intime, les rap-
| ports. de Napoléon avec ses compa-
| gnons, sur ses tenaces espoirs, ses oc-
| cupations, son lent déclin, son agonie,
'dcs documents inédits d'unc telle im-
| portance que lidée qu'on s'en faisait
|jusqu ici s'en trouvera transformée.

' Octave Aubry n'a pas voulu des-
'siner de Napoléon une figure idéale;
il peint un grand homme, mais un hom-
{ me profondément complexe et divers
dans son malheur, souvent dur, parfois
injuste, qui d'ailleurs s’apure et s'en-
!noblit a mesure qu'il va vers la mort.
| D'un pareil livre, 'Empereur ne sort
pas diminué. « Le génie, écrivait Gaethe
\n'a rien a craindre de la vérité. »
Jamais cette maxime n'aura paru plus
| certaine que pour ceux qui liront
| Sainte-Héléne.

Le prochain ouvrage publié dans la
Collection « L'Histoire » sera la Vie de
' Jésus, par M. Frangois Mauriac, de
| I'Académic frangaisc.

Jules AURIC

A sujet d'un barbier
(ui se croit medecin’

(Du JOURNAL DE L'HOTEL-DIEU)

Lu dans le supplément illustré de la
Presse, numéro du 16 février, sous la
photo d'un bonhomme a l'air inspiré :
« Monsieur Elso Desjardins, diplomé de

y I'Université de Montréal en bactériologic,

besoin de ses conseils. N'est-ce pas |

aussi parce que c'est Anne, la fiancée
abandonnée de John?
naitra ce visage, cctte voix qu'elle a
dans ses réves jaloux parés de toute la
vénusté qui lui manque.

Mais devant la tasse de thé et les
scones, coup de théatre. Sur son ter-
rain Alexa perd pied. Mais elle gagne
ou clle croyait perdre.

On retrouve dans ce charmant ro-
man les dons magiques des roman-
cieres anglaises, ces dons qui avaient
fait le succés des premiers romans

francais de Violette Tréfusis, Sortie !

de sccours, ct cet Echo qui retient |'at-
tention du jury Fémina. On pense a
Virginia Woolf, a Rosamond Lech-
mann. Les techniciens du roman admi-
reront le tour de force qu'il représente.
Mme Violette Tréfusis, Anglaise
d'origine, écrit tantdt en frangais, tantot
en anglais. Elle méle au charme bri-
tannique quelques brins d'ironic bien
frangais.
* * ok
Octave Ausry : Sainte-Héléne: T. 1,
La captivité de Napoléon; T. II, La
mort de I'Empercur. Les deux to-
mes : 25 francs.

Un livre capital ouvre la nouvelle
collection « L'Histoire » de la Librairie
Flammarion.

La publication de l'ouvrage de M.

Enfin elle con- |

dermatologic et hygiene sociale appliquée »
\.‘it".

Curicux d'en savoir plus long sur cette
brillante étoile apparue au firmament mé-
dical canadien, j'ai fait enquéte ct voici
cec que j'al pu trouver,

L'Elso est barbicr-coiffeur. 1l a suivi
un cours a I'Université ct ses maitres lui

ont décerné un beau parchemin coiffé d'un |

supercoquenticux  « chapeau ».  Lisez et
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Au temps de ma jeunesse carabinée,
j'at conduit quelques mondmes, assez bien
réussis pour I'époque. S'il faut tout avouer,
aucun ne m'a pleinement satisfait. Ca
manquait d'envergure, d'imprévu, de co-

casserie. Clest pourquoi je seche de dépit, |

presentenmient, en  songeant  aux l“(lgl\i-

fiques processions qui bientot déferleront !

de la colline montérégicnne sur Ville-

Marrie (avec deux r).
Clest alors qu'on verra
bras dessus bras dessous avec les Doyens

des grandes Tacultés. Clest alors qu'on

verra, confondus dans la plus ahurissante |
promiscuité, les aspirants-médecins et les |

i embaumeurs, les philosophes et les... pogo-

| nologistes (du grec, pogon, barbe).

Clest alors qu'on entendra claquer dans
le vent la banniere des L. E. Ma. (étu-
diants  en  manicurisme) et celle des
.. A. V. C.. (Ligue des apprentis-vidan-
geurs certifiés).,

(La suitc aux calendes grecques.)

Dr LEOPARD

1 Article qui pourrait également s'in-
Ctituler ¢ « Nouveau titre universitaire ».

oL 4.

Octave Aubry, Sainte-Héléne, en deux |

volumes : La captivité de Napoléon et
La mort de I'Empereur, peut, en effet,
étre regardée comme unc date litté-
raire.

Cette grande étude, attendue depuis

! pour

plusicurs annécs, et dont, au fur et a |

mesure de sa composition, la RevuEg
pEs Deux Moxpges a donné d'impor-
tants fragments, présente le tableau
complet, scrupuleux, définitif, de la
captivité et de la mort de Napoléon.
Pour la premiére fois, avec une impar-
tialité qui ne sera sans doute pas sans
soulever des surprises et des coléres,
toute la vérité est dite sur la détention
de l'empereur. Il n'y a plus, désormais,
de « mystére de Sainte-Héléne ».

De par son séjour a l'ile illustre et
tragique comme de par ses recherches
dans les archives anglaises et principa-
lement dans l'immense fonds que cons-
tituent, au British Museum, les papiers
de sir Hudson Lowe, pour la plus
grande part inexplorés jusqu'ici, M.
Octave Aubry s'est senti capable de
poster enfin la lumiére sur l'un des
événements les plus douloureux de
I'Histoire.

‘Il explique le véritable esprit des
gouvernants anglais en 1815 et, les la-
vant du reproche d'avoir voulu faire
mourir Napoléon sur un rocher affreux
et malsain, leur impute en revanche
d'autres fautes graves ct sans excuse
qui modifient mais n'atténuent pas leur
responsabilité, 11 montre ce qu'était réel-

|

}

A propos des
concours d'agregation

Les agrégés de la Faculté de médecine,
nommeés au concours, ont mis drapeaux au
vent. Ils se sont réunis, vendredi dernier,
protester « respectueusement et fer-
mement » contre la nominalion — sans con-
cours ! — d'un agrégé, ce qui lese leurs
droits en méme lemps qu'un principe établi
depuis plus de sept années. Voici les faits.

En janvier 1928, pour éviter une pous-
sée lrop intense des jeunes « retour d'Eu-
rope » vers |'enseignement universitaire, pour
établir un choix judicieux des futurs pro-
fesseurs et pour éloigner autant que possible
le ¢ coup de piston », la Faculté de méde-
cine institue un concours (épreuve clinique,
épreuve orale et thése), dont le jury est
chargé de discerner les candidats les mieux
qualifiés. Le 5 juin 1928, résolution offi-
cielle. Mais en méme temps deux chiryrgiens
recoivent du secrétaire de la Faculté une
lettre leur annongant qu'en raison des ser-
vices qu'ils ont rendus & |'enseignement et
de leurs -années de service militaire ils sont
nommés agrégés en exercice.

Le 12 juin suivant, deux médecins de-
mandent & passer le? concours. L'un d'eux
est militaire, décoré par le gouvernement
francais pour sa conduite sur les champs de
bataille. Quand il parle de faire valoir ces
titres, on lui fait comprendre que la guerre
est finie, qu'une épreuve scientifique illus-
trerait davantage les travaux qu'il a déja
publiés, qu'il vaudrait mieux se présenter au
concours, qu'il serait plus logique de..., qu'il

serait préférable que... Bref, devant toutes
ces bonnes raisons il s'incline, et il est brile

Desjardins |

[ lamment nommé au premier concours. De-

[puis, de nombreux militaires (1914~
1918) — ils sont c¢ing ou six, croyons-
nous ! — ont accepte le concours médical

| sans meltre de l'avant leurs titres guerriers,
qui n'ont rien duniversitaire. Et beaucoup
d'autres médec'ns aussi ! Si bien que les
| agrégés de la [Faculié de médecine, nommes
au concours, sont aujourd'hui wingl-six.

Or, ne voila-t-il pas qu'un nouvel agrégé
vient d'étre nommé en catimini. La raison
officielle 2 Encore cette vieille rengaine de
service militaire, sorlie des mites, o l'avaient
reléguée lous les médecins militaires, agrégés
en exercice, en s'inclinant devant la résolu-
tion de juin 1928. la raison véritable ?
Nous aimons mieux n'en pas parler, car elle
n'est pas tres, tres belle...

Quoi qu'il en soit, le procédé est fort
cavalier pour les agrégées. Et l'on s'étonne
beaucoup, en certains milieux, qu'il n'y ait
eu qu'une seule voix au conseil de la Fa-
culté, celle du vice-doyen, pour stigmatiser
cet abus, qui cache, nous le savons, des
' menées dont la mesquineric®n’échappe a per-
sonne, aux agréges moins qu'a lous autres.

Devrions-nous dire aussi qu'il existe un
« comité de concours » (sic), lequel n'a ja-
mais ¢té consulté, et que, il v a deux ans,
on a refusé au candidat qu'on vient de
nommer le droit de se présenter au concours,
comme n'ayant pas subi |'épreuve prélimi-
naire d'assistant et comme n'ayant publié
aucun travail scientifique.

La récenle protestation, adressée au
chancelier de I'Université, au sénat univer-
sitaire et a la Faculté de médecine, a él¢
signée par les vingl-six agrégés nommés au
concours. Elle insiste sur le fait qu'aucune
| animosité ne |'a dictée et qu'on a uniquement
tenu a sauvegarder le principe du concours.
Elle demande aussi a la Faculté de re-
prendre cette nomination et de faire suivre
au candidat la voie commune. Tous les
agrégés le recevront a bras ouverts.

‘ En marge de cette protestation, il y
|
|

aurait mille considérations a faire. Il y
aurait un petit documentaire fort intéressant
| & écrire sur les dessous de la vie hospitaliere
et de I'enseignement universitaire. Nous nous
réservons le droit d'y revenir, si nos agrégés
ne savent pas se faire donner raison.

L'EscULAPE

Statistiques
- météorologiques

| La direction du Bureau des statistiques
| de la province de Québec nous écrit:

¢ J'attire volre attention sur notre nou-
veau Bulletin Météorologique, dont vous
constaterez sans doute la trés importante
transformation. Jusqu'au mois -de janvier, ce
bulletin n'était qu'une feuille de température
indiquant, pour un mois sculement, la pré-
cipitation et le degré de chaleur des diverses
régions de la province. Le mois dernier,
nous avons amélioré cette publication en
donnaht la moyenne de précipitation et de
température pour le mois correspondant des
quatre années précédentes et pour les trois
mois précédant immédiatement janvier. C'é-
| tait déja un progres considérable.

« Mais voici que la Commission des
Eaux Courantes de la province de Québec
complete les renseignements qu'elle fournis-

| ajoutant les heures d'insolation de dix ré-
gions québécoises, la pression atmosphérique,

|

sait déja a |'Office de la Statistique, en y |

le degré d’humidité; la latitude, la longi- |

! tude et l'altitude des divers postes d'obser-

| forment le bassin hydraulique de chaque
| lerritoire.

« Avec ces renseignements nouveaux,
' nous possédons désormais I'un des bulletins
| météorologiques mensuels les plus complets
| et les plus instructifs de ['Amérique du
Nord. Surtout, nous avons conscience, en
faisant ces améliorations, de rendre service
a l'industrie hydraulique et a |'agriculture,
qui ont besoin de savoir les conditions
atmosphériques de chaque localité du pays.
Ceux qui auront assez de prévoyance pour
conserver notre bulletin sauront, au bout de
trois ou quatre ans, quelles sont les régions
de la province de Québec les plus ensoleil-
lées, les plus humides, les plus pluvieuses
ou les plus seches. Ils auront, en outre, une
notion exacte de la fréquence des divers
phénomenes météorologiques dans chaque
région et ils pourront se guider en consé-
quence dans leur activité industrieile ou
agricole. »

La précipitation dont il est question ci-
dessus est celle de Ja neige et de la pluie.

Les phénomenes météorologiques men-
tionnés par la direction sont des aurores
boréales, 1'épaisseur de la couche de neige,
|'état des routes, etc., a des dales détermi-
nées et sur certains points de la province,
et ainsi de suite.

A beaucoup de gens ces statistiques ne
seront pas uliles et nous serons de ceux-la
tant que nous n'aurons pas changé d'habi-
tudes.

Certains autres en tireront sans doute
grand profit. C'est pour ecux qu'elles sont
publices,

Encore un double suicide en avion

Cette fois en Suisse

Un drame qui rappelle la récente tragé-
die aérienne au-dessus de |'Angleterre s'est
déroulé il y a quelque temps dans le canton
de Bale-campagne.

M. Charles Ricter, instituteur 3 Lausen,
canton de Baile-campagne, et Mlle Antoinette
Joery, se présentaient un soir au parc.d'avia-
tion de Bale pour faire un vol circulaire au-
I des:ug de la contrée. :

Arrivés au-dessus du village de Lausen
ct sans que le pilote ait pu intervenir, les deux
voyageurs se sont précipités dans le vide.
Leurs corps ont été retrouvés affreusement
mutilés.

On ignore encore les motifs de ce drame.

| des provinces de I'Ouest jusqu'a la crise,

vation, ainsi que les groupes de.rivieres qui | a pa
| tous nos gouvernements fédéraux. Car l'iné-

| au régime qui, pour faire consentir certaines
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REVUE DE LA PRESSE CANADIENNE

La Confedération
el les provinces

Nous avons souvent montre ici l'inégalité
dz traitement que les provinces du Canada
recoivent de la Confédération. La PATRIE
apporte de nouvelles précisions sur cet im-
portant sujet. On n'y reviendra pas trop
souvent car il est nicessaire d'ouvrir les yeux
de ceux qui persistent a croire que la Con-
fédération a été et est.encore un bienfait
pour les Canadiens-Francais.

Depuis 1929, écrit en substance notre
confrére, les provinces ont requ du pouvoir
central nc assistance fort inégale.

Inutile de dire que, en proportion de
ses besoins, c'est la province de Québec
qui a ¢été traitée avec le plus de parcimo-
nle, le gouvernement fédéral prenant avan-
tage du fait que notre province avait cu
la prudence de ne pas s'endetter et que
ses financeos, il y a cinq ans, étaient floris-
santes. Notre province, d'autre part, a eu
la fierté de s'alder de ses propres res-
sources autant qu'il lui étalt possible.
Celles de l'ouest, au contraire, et jusqu'a
un certain point les provinces maritimes
ont cherché autant que possible i se re-
Joser sur le gouvernement d'Ottawa,

Quelques précisions

A l'heure présente, les provinces de
l'ouest autant que jamals attendent d'Ot-
tawa leur salut; mais, ainsi que celles du
littoral de I'Atlantique, elles attendent du
pouvoir central de vastes subventions en
sus des secours qu'elles regoivent en raison
de la crise. Alnsi, des commissions
royales ont recommandé 3 Ottawa de ver-
ser 5 ou 6 millions de dollars & 1'Alberta
et autant a la Saskatchewan, sommes
auxquelles elles auraient droit en rapport
avec la rétrocession de leurs ressources
naturelles, Une autre Commission royale
a recommandé un substantiel relévement
de la subvention annuelle fédérale attri-
buable & chacune des trois provinces mari-
times. Antérieurement & 1924, la Nou-
velle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick et I'lle
du Prince-Edouard recevalent respective-
ment, de subside fédéral, $653,000,
$650,000 et $372,000. A la suite de
l'enquéte Duncan, ces sommes furent
temporairement portées A& $1,528,000,
$£1,250,000 et $497,000. Et 1a Commission
présidée par sir Thomas White propose de
les augmenter encore & $1,953,000,
$1,550,000 et §647,000 respectivement,

Le confrére montre ensuite l'injustice de
ce traitement en indiquant la différence que
cela représenle en regard du chiffre de la
population des provinces el, surtout, en pro-
portion des impdls que chacune paye a la
Confédération.

Auy mnouveaux chiffres, lo subside
fédéral, dans les provinces maritimes et
en proportion de la population, ressortirait
A environ $4 per capita, tandis qu’il est
inférieur a2 §1 per capita dans la province
de Québec ct I'Ontario.

Toutefois, comme ces deux derniéres
provinces paient les neuf dixiémes ou plus
de I'impot fédéral, le chiffre de leur sub-
side importe peu, puisqu’elle se le paie ¢n
quelque sorte & elle-méme. Mais elles ont
bien lieu dec s'édlever contre un accroisse-
ment des subsides aux autres provinces
qui ne serait pas justifié par la plus |
impérieuse nécessité.

Et pourtant s'il est vrai que la crise a
durement atteint les provinces de la Plaine,
il ne faut pas considérer comme négligeable
le mal qu'ont fait aux provinces du centre
ct de I'Etat le chémage industriel et le ma-
rasme de l'agriculture. La PATRIE aurait
pu rappeler en méme temps que-si la crise
est si pénible dans 'Ouest c'est le résultat
de la mégalomanie qui a été le péché mignon

|

mégalomanie encouragée a cette époque par

galité des provinces devant la Confédération
ne date pas de la crise : elle est congénitale

régions du pays a l'accepter, a fait aux plus
jeunes provinces toutes les concessions
qu'elles ont exigées, loutes les promesses
qu'clles ont désirées. Bien avant la crise
I'Ouest était I'enfant gaté de la Confédé-
ration canadienne. Si les vieilles provinces
s'en plaignaient moins alors, ce n'est pas
qu'elles n'avaient pas lieu de le faire, mais
qu'elles avaient moins de raisons qu'aujour-
d'hui de le faire. Mais cela en est arrivé a
un point ot cela n'est plus tolérable.

La crainte de lélecteur..,

Pour le SOLEIL c’est la crainte de I'é-
lecteur qui a décidé notre gouvernement tory
a ne pas abandonner les chomeurs aprés le
mois de mars comme il s'était proposé¢ de
le faire.

Sous l'effet des protestations de la
plupart des administrations provinciales
et municipales, et @ la veille d'unec réunion
pléniére a Montréal des maires de toutes
les villes importantes du Canada, le gou-
vernement fédéral revient sur J'injuste
décision qu'il avait annoncée, de ne plus
participer, a partir du 31 mars courant,
aux secours directs des chomeurs.

A la vellle des élections, la députation
conservatrice a été prise de peur, devant
la détermination de ses chefs de couper
lés vivres aux malheureux., Eille a repre-
senté aux ministres que si cet acte de
eruauté était accompli, il lui serait impos-
sible de se présenter devant 1'électorat des |
centres urbains. Devant cette menace, le
cabinet tory est revenu au sens commun,
Pour que les pauvres geuns n'aient pas trop
a souffrir de la politique, nous nous ré-
jouissons de ce virement d'opinion du
gouvernement fédéral.

11 reste & voir quand et comment il
entreprendra les travaux publics qu'll &
également promis et injustement retardés.
A Québec, plusieurs centaines de fumilles
ont vaihement attendu, depuis la derniére
session, qu'on utilisAit les guelques cen-
taines de mille dollars votés & la derniére
session pour l'extension des services du
port,- L'histoire de cette incurie adminis-
trative ferait un chapitre {dtéressant, nous
affirment certains témoins de M. Dupré.

La triste histoire que nous vivons sera
trés drole a lire dans quelques générations,

" Bilinguisme unilatéral

Au DEvoir, O.H. dit combien il est
difficile de faire entrer dans la téte des
Anglo-Canadiens 1'idée que les Canadiens-
Francais doivent étre traités de la méme
facon que les autres Canadiens.

Les journaux francais disposeront de

la version francaise du discours du Trone.
-— C'est le résultat, nous écrit-on d'Otta-
wa, et de linterpellation de M. Maxime

Raymond, et de 1'intervention personnell® |
de M. Maurice Dupré.

Télicitons ce député libéral et ce mi-
nistre conservateur; mals notons ce fait
malheureux que, de lui-méme, le premier
ministre intérimaire, M. Perley, ne parait
pas avoir pensé que cela fOt chose prati-
cable ou opportune. .

L'ildée que les Canadiens de langue
francaise doivent étre traités de la méme
facon que leurs concitoyens de langue
anglaise entrera bien difficilement dans la
téte de bon nombre d'Anglo-Canadiens.
Et c'est de quoi, du reste, plusieurs des
notres sont joliment responsables par Iq
faiblesso avec Jaquelle {ls ont accepte
oublis et mauvais traitements.

Ce dernier incident nous rappelle, avec
cet état d'esprit de tant d'Anglo-Canadjens,
Ja nécessité de protester contre toutes les
injustices, d'agir énergiquement partout
et toujours, si nous ne voulons point étre

traités en inférieurs. Il nous rappelle
aussi que les réclamations ont chance
d'aboutir.

Peut-étre, mais combien de fois faut-il
réclamer avant que cela « aboutisse » ?
Alors que M. Dupré essaye de nous faire
croire & la bonne volonté de I'administration
fédérale et de I'élément anglais en général,
alors que certaines gens veulent nous con-
vaincre que la situation du frangais s'est tout
de méme améliorée, voici qu'a la Banque du
Canada les incidents se multiplient au sujet
du francais. On avait déja signalé que le
premier bilan hebdomadaire n'avait été pu-
blié qu'en anglais. On avait promis que les
autres nous donneraient satisfaction... mais
toujours avec un retard, Or le sccond bilan
a aussi paru en anglais. Et pourlant d'apres
le correspondant du DEVOIR a Ottawa, M.
Towers a été mis au courant du fait et c'est
le gouverneur lui-méme qui avait promis de
nous donner satisfaction, Mais...

Voici ce qu'écrivait E.B., vendredi, au
sujet de ces rapports hebdomadaires :

Le premier était daté du 13 mars,
mercred| de la semalne derniére,

A cette occaslon, le jeune gouverncur
de la banque, M. Graham Towers, homme
charmant, d'une aménité incomparable,
avalt convoqué les courriéristes parlemen-
taires & son bureau de 1'édifice Victoria,
pour leur remettre lui-méme ce premier
rapport et, au besoin, le leur expliquer.

Le ‘premier rapport n'avait été préparé
et imprimé que dans la seule langue an-
glaise, Le représentant du Devoir deman-
da a M. Towers si la coutume du rapport
unilingue allait s'établir ou si, au con-
traire, la Banque du Canada ne jugerait
pas i propos de publier ses rapports dans
les deux langues officielles. i 2

M.' Towers répondit sans hésiter que
la publication des rapports se feralt en
anglais et en francais. Le premier cepen-
dant ne l'avait été qu'en anglalis.

I.e gouverneur annon¢a aux courrié-
ristes qu'il leur adresseralt des coples du
rapport hebdomadaire chaque jeudi, a leur
bureau du Parlement,

Aprés avoir recu une promesse du gou-
verneur lui-méme, on pouvait avoir confiance
sans doute. Une scmaine se passe donc :

Le deuxiéme rapport vient de paraftre.
Les courriéristes de langue francaise ont
recu, comme les autres, une copie du
rapport en langue anglaise sewlement.

J'audra-t-il soulever tout un incident,
protester de partout pour obtenir ce rap-
port hebdomadaire en francais? On le
diraft, S

11 ne s'agit pourtant pas d'une chose
blen extraordinaire. Le rapport hebdoma-
daire de la Banque du Canada est une
courte formule de bilan: d'un cOté le
passif, de l'autre, l'actif. 11 suffirait de
traduire une fois pour toutes les quelques
mots de la formule, Hebdomadairement,
il n’y a que les chitfres quli varient.

A noter cependant que la -Banque du
Canada — c'est peut-étre la conséquence
de l'incident qui_a marqué la premiére
assemblée de ses actionnaires — a falit
installer deux plaques en bronze a la porte
de l'lmmeuble Victoria. L'uno des deux
est en francals,

Et voila ! Si nous ne sommes toujours
sur la bréche, si nous cessons un instant de
talonner |'administration, de réclamer partout
et toujours, le francais disparait comme par
sublimation. D'eux-mémes nos compatriotes
anglophones ne prendraient jamais l'initia-
tive de faire au francais une place, méme
petite, méme insuffisante. Comme I'écrit
plus haut O.H., cela leur entre si diffici-
lement dans la téte !

En définitive, c'est |'ILLUSTRATION
qui a raison : notre bilinguisme ezt unila-
téral, c'est-a-dire ex’gible de nous seuls. A
Québec comme a Ottawa, un fonctionnaire
canadien-francais doit étre bilingue ; mais
cela n'est aucunement nécessaire pour un
fonctionnaire  anglophone puisqu’on ne
I'exige pas de lui.

N'y =allons donc pas par quatre che-
mins. Plusieurs journaux font des com-
mentaires, ces jours-ci, sur l'unilinguisme
et le bilinguisme des fonctionnaires, Les
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faits sont beaucoup plug simples: au {édé-
ral comme au provincial, on exige deg
Canadiens francais qu'ils parlent 'anglais,
mais on n'exige pas des anglophones qu'ils
parlent le francais,

Essayvez de faire parler notre langue
au sous-trésorier, M. Williams, & Québec,
Et vous nous en direz des nouvelles,
Bssayez de faire parler francals a te]
homme d'ascenseur de la Douane, & Mont-
réal, et attendez la réponse.

11 parait qu'il en fut toujours ainsi et
que méme les choses se sont améliorées. 11
est certain, pariant d'une expérience pra-
tique qui ne remonte pas an-dela de vingt
ans, qu'on se fait mieux servir en francais
aujourd'hui qu'en 1910,

Mais l'essentiel reste:
n'est exigible ot exigé que de nous.
dans les magasins...

le bilinguisme
Méme

Notre province, c'est un fait connu, a
toujours été el est encore la seule a recon-
naitre le bilinguisme dans la pratique et
d'une facon compléte, comme elle a toujours
élé et est encore la scule a accorder a scs
minorités un traitement équitable. Elle a
méme été d'une largeur d'esprit telle que
dans sa crainte de causer quelque injustice
ou méme quelque mécontentement a la mi-
norité ou de faire quelque accroc au bilin-
guisme elle s'est montrée parfois plus géné-
reuse envers l'anglais et les anglophones
qu'envers les siens. Clest ce qui a amené
|'état de chose que signale I'ILLUSTRATION,
c'est ce qui fait que méme dans le Québec
le bilinguisme est en grande partie unilatéral.
Cette attitude trop conciliante est peut-étre
pour quelque chose dans le sort qu'on nous
fait dans le reste du pays.

Pourquoi devant la mauvaise “volonté
des <autres» notre province ne prendrait-elle
pas l'initiative de donner au pays tout entier
une lecon de bilinguisme en le faisant régner
intégralement et bilatéralement dans le Qué-
bec ? En exigeant des fonctionnaires anglo-
phones qu'ils soient vraiment bilingues comme
le sont les fonctionnaires canadiens-frangais,
on ne causerait aucune injustice aux premiers
et l'on scrait plus équitable envers les der-
niers. Pourquoi le bilinguisme unilatéral se
pratique-t-il sur notre dos méme dans notre
province ?

Georges LANGLOIS

La tribune du lecteur

La rédaction do 1'Ordro n’est
responsable nl des idées nl de la
forme de ce qul paralt sous cclte
rubrique.

Les émissions de CKAC

Sherbrooke, 21 mars 1935

Monsieur Olivar Asselin,
directeur de |'ORDRE.

Pourquoi ne protestez - vous donc pas
contre le sabotage organisé du francais au
malheureux poste C K A C dont les émissions
atteignent les bas-fonds de |'insignifiance et
de la bétise. Monsieur Lalonde ct ses aco-
lytes, Wendell, Lalonde, Malouin, Bourassa
et .compagnie, semblent s'étre concertés
pour anéantir le frangais a CKAC. Le
«jazz» américain tend a remplacer la
chansonnette francaise, dont le répertoire,
contrairement 3 CRCM et CHLP qui le
renouvellent constamment, n'a pas ¢té re-
nouvelé depuis deux ans. De plus, M.
Wendell a la facheuse manie de remplacer
un programme de chansonncttes par de la
musique quelconque.

Mais le comble, c'est I'irritante manie,.
dont sont possédés les annonceurs, d'em-
ployer I'anglais a tout propos. Monsieur
Asselin, dépéchez - vous donc d'y mettre
ordre, sinon la petite clique d’abrutis con-
tinuera sa sale besogne suivant le mot
d'ordre’ qu'elle parait avoir adopté: « PAR
DES ABRUTIS, POUR DES ABRUTIS ».

Guy BACHAND

N. de la Direction. — La Direction
n'est pas en état de dire ce qu'il en est
a I'heure actuelle des émissions de ¢k A c.
Elle a cu sculement, dans le passé, l'occa-
sion de constater qu'il y avait dans le per-
sonnel de cc poste des abrutis, et qui y
sont restes. ‘ i

.
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LA PENSEE ETRANGERE

France légere et France sévere

Entretien avec Francois Mauriac

C'est dans une catacombe de Rome que
je connus Francois Mauriac. Nous allions
en file dans le boyau rocheux, et Mgr Fou-
tenelle, qui tenait la téte, élevait un flam-
beau de cire dont la lueur découpait devant
moi en silhouette les épaules hautes et
étroites de Mauriac, -

Je jetais en passant des regards curieux
aux parois de pierre régulierement évidées
et formant des couchettes étagées, me répé-
tant que chacuhe d'entre clles avait contenu
un corps humain. Mais le prélat et I'écrivain
ne s'arrétaient que lorsqu'une plaque de
pierre ou parfois de marbre scellait un rayon
de la macabre bibliothéque, témoignant qu'un
squelette git encore la, inviolé. Mauriac se
penchait pour lire sur la plaque une ins-
cription maladroitement tracée, suivie par-
fois d'une simple palme indiquant que
c'était la le cadayre d'un martyr, La lu-
miere plaquait alors sur la pierre inégale le
crane mince et long de I'écrivain, L'obscu-
rité environnante, le silence, la destination
sinistre du lieu, et le, vent froid qui, par
moments, faisait vaciller notre flamme, tout
s'accordait avec le caractére de I'ccuvre de
Mauriac. Lui, cependant, de son étrange
voix enrouée, sc¢ plaignait passionnément
de n'étre pas ému, sans qu'on piat déméler
s'il en avait du regret comme artiste ou du
remords comme chrétien.

L'avenue Théophile-Gautier est sans
charme, cet ifmeuble neuf est sans mystére
et l'appartement de Mauriac est d'un mo-
dernisme de bon goiit, sans originalité [rap-
pante. Je ne me trouve pas ici dans un
« climat » Mauriac. L'écrivain se préte de
bonne humeur et en plaisantaat a nos des-
seins photographiques. Malgré lui, pourtant,
sous l'assaut brutal du projecteur, il ien-
verse son visage en arriére avec une cris-
pation d'agacement. Mais, tout de suite, il
reprend la pose, cherchaat d'un mouve-
ment jovial a effacer cette grimace et ce
soupir révélateurs. Je ne quitte pas des yeux
ses longs doigts crispés sur des genoux aigus.
Le pouce est prodigicusement élancé, et, par
moments, il se raidit nerveusement. C'est un
petit drame intense que révéle le frémisse-
ment de ces mains. Une volonté de cour-
toisie courbe et dompte la révolte d'une déli-
catesse violée. Ce tempérament scrupuleux
sc reprochera anxicusement de nous avoir
fait sentir notre importunité, J'observe ct,
maintenant, je me sens tout a fait dans un
«climat » Mauriac,

—Par vos livres si lus a I'étranger,
dis-je, vous formez dans les esprits unc nou- |
velle image de la France, bien différente de |
celle qu'on tirait il y a vingt ans d'Anatole
France...

— Mon ccuvre, répond-il, ne représente
pas-la France. Elle ne me représente pas
moi-méme tout entier... Mais clle peint un
coté de la France...

— Vie de province, réglée, monotone,
couvrant et couvant de grandcs p‘assions qui
cussent manqué dans une atmosphere moins
resserrée de la compression qui leur empreint
tant de violence...

—Et ce coté de la France, on le con-
nait trop peu a l'étranger. Si mes hvres
contribuent dans une faible mesure a cor-
riger I'idée qu'on se fait de notre pays...

— On se représente une France aimable
et sceptique, tolérante, gaie, facile.

— Telle est la France officielle.

Mauriac décrispe ses mains, respite dou-
cement. Au sourire forcé de tout a ['heure
succede un sourirc naturel, infiniment plus
léger, une ondulation & peine perceptible des
levres minces: 2

— Je n'ai pas tenté de peindre les divers
aspects de la France, je n'al pas cnlrepris
de synthese. Décrire ce que j'ai vu, méme
si je l'ai regardé longtemps et avec inten-
tion, je ne m'y risque pas. Je me borne a
décrire ce a quoi j'ai participé, un mode de
vic qui n'a pas sculement été celui de ma
jeunesse mais celui de mes ascendants. Au-|
jourd'hui encore, quoique la province méme
soit en train de changer profondément, il y
a encore bien des familles francaises ol les
cnfants sont soumis a la discipline exté-
rieure et intéricure qui fut la miennc.

~— Une France sévere...

— Et pour laquelle le laisscr-aller de la
France facile est un sujet d'étonnement et
de scandale,

— Mais votre France sévere, qui nous
cst venue inchangée des siccles passés, com-
ment expliquez-vous qu'elle se soit laissé
éclipser par la France facile au point que
celle-ci apparait la seule vraie a des yeux
ctrangers ?

— C'est, dit Mauriac aprés une légere
hésitation, que la France qui m'est familiere
a moi s'est peu exprimée. Comme si, a me-
sure que quelqu'un issu d'elle se révélait
capable de peindre, il était passé de ce fait
méme dans !'autre camp, avait adopté des
usages et manitres de voir de la France
facile. Pour moi, je me suis cantonné dans
Ja description de ces familles bien-pensantes
qui forment un si important secteur de la
France. Je ne contesterai point d'ailieurs
qu'clles ont aussi leur vice. Ce vice, c'est le
pharisaisme.

— Que vous dévoilez.

—Et qu'on m'en veut de dévoiler.

L’écrivain sourit; mais sans ['heureuse
insolence de ceux qui s'enorgueillissent de
«porter le fer rouge dans les plaies ca-
chées ». C'est un sourire angoissc.

— Mettre au jour les passions secretes,
n'est-ce pas’les encourager chez nos lec-
teurs ?

Mauriac est debout. 1| s'efforce de gar-
der a sa voix le son gai qui convient a un
entretien mondain. Mais le scrupule Jui im-

banale qui lui a été dite par un jeune
prétre: « Les cerivains s'exagerent le bien
et le mal qu'ils peuvent faire. »

Mais cela, il ne le croit pas sincerement.
1! sait que des livres aussi intenses que les
siens sont un vin fort pour les jeunes gens.
Il soupire:

— Je me prive déja de tant de choses !
,!e me refuse tant de pages que je voudrais
ccrire..., que je saurais écrire |

.ll prend une expression d'extraordinaire
avidité. La douceur, la modestie, la retenue,
qui sont  I'habit ordinaire de son visage,
tombent, laissant voir que ce visage est fait
pour la tension du désir. Quelques instants
de lutte. Et voici de nouveau le Mauriac
connu:

—Ce - qui distingue les deux France,
dit-il avant que nous nous séparions, c'est,
cl.wz I'une, la pratique de I'examen de cons-
cience, par quoi chacun fait dans son for
intérieur ce que j'ai fait dans mon ceuvre:
mettre a jour les milles actions hideuses,
grandes ou petites, que nous commettons
sans cesse. Ces crimes impunis, j’en ai con-
fessé un dans La firi de la nuit. La trahison
d'une amitié, souvenir qui me poursuit de-
puis |'enfance..,

Il reprend lentement, en appuyant sur
la table ses longs doigts qui se vident de
sang, deviennent blancs comme des osse-
ments:

— Ces choses vous poursuivent...

Bertrand de JOUVENEL

(Tous droits réservés par I'A.L.I. Repro-
duction, meme partielle, interdite.)

Le patois normand

~—

(Du périodique LES NORMANDS DE PARIS)

A la liste des glossaires de patois nor-
mands on pourrait ajouler le glossaire El-
beuvien de M. Alfred Delandre, ancien pré-
sidant du tribunal de commerce d'Elbeuf. Le

malheur est qu'il soit inédit.

~— Chose curicuse, nos patois nc con-
naissent guére |'adverbe frés devant un ad-
jectif pour désigner quelqu'un ou quelque
chose de supérieur, Mais ils ont mainte et
mainte fagon de le suppléer. Exemples.
Prenons I'adjectif riche : ou aura bin riche,
en'venue riche, — en’venue est 1'équivalent
exact de beaucoup, — toul pien riche, ver-
sillé, bralé, confondu, consommé... Et j'en
passe.

— Le madis, je me souviens, ne fut in-
troduit dans le Passais (région normande)
qu'aux environs de 1870. On I'a baptisé
longtemps le turquie, comme on a fait dinde,
qui est resté de poule ou de cog d'Inde.

— D'olt vient le i interrogatif de nos
patois ?  Voici, semble-t-il, la série des
étapes. On disait au,moyen-age aime il 2 On
vient a dire aimet il 2 (amal ille en latin),
puis airze--il 2 Puis, comme, dans nos pa-
tois, on mange volontiers les consonnes fi-
nales (cro et bro pour croc et broc), on
s'est mis a dire aime-ti » Allant plus loin,
on a fait de ce i final une sorte de formule
d'interrogation, j'l'aimons-ti 2 Et allant plus
loin encore, on en a fait une formule excla-
mative ¢ l'gas Ugéne, j'laime-ti !

— La richesse des patois est infinie, je
ne connais pour le méme crustacé que trois
noms : dormeur, poupard el tourleau, mais
il doit y en avoir des tas d'autres.

Ainsi le faiscur d'un mariage, l'intermé-
diairc entre les deux familles, s’appelle dans
ma commune bedochel, a dix kilométres de
la batochet, a trente, du coté de Flers, bizo-
nettier. A Coutances, il se nomme diaulevert,

et a Alencon, darin, dans le Bas-Maine.

casse-croiile el ainsi de suite,

Et que.penscz-vous de cette locution,
délicate : s'n’aller d’la poitrine 2 Et comme
elle rend rudes et brutaux ces vocables scien-
tifiques de tuberculose et tuberculeux qui ob-
sédent partout nos yeux et nos oreilles ! Et
celte autre facon charmante de désigner I'i-
névitable mort par vicillesse, s'n’aller d'u-
sance ?

— A l'occasion du congrés archéolo-
gique de Domfront, de juillet prochain, je
prépare un glossaire du patois de Céaucé et
environs (Domfront, Passais, Juvigny).
Priere aux Normands originaires de la ré-
gion, de vouloir bien m'adresser des listes de

mots du cri.
A. SALLES

prime des inflexions anxicuses.

— Comment savoir si on ne fait pas du;
mal ? |
Pour 'se rassurer, ‘il répete la phrase

Témoignages

Montréal, le 20 mars 1933.

Jo vous transmets sous ce pli mon
chéque pour la somme de §4.75 pour
acquit d'abonnement de 6 mois addi-
tionnels ‘i votrec bon et couragcux
journal, en regrettant que je nc
puisse faire plus dans le moment, out
la maladio me tient encore inactif.

Veuillez accepter 1'expression de
mes sentiments les meilleurs avec
celle de mes souhaits de longue ct
batailleuse vie & votre journal,

J.-E. C.

Trois-Riviéres, le 21 mars 1985.

Veuillez trouver sous pli un man-
dat au montant de $3.25 en paiement
de mon abonnement i votre intéres-
sant journal, pour six mois, & comp- |
ter.du ler.mars dernier,

Permettez-moi en méme temps de
vous offrir mes félicitations pour la
facon remarquablement intelligente
dont cst rédigé votre journal.

L. P.

1935

L’Europe est allemande

au moins aux trois quarts

M. Banse, le fameux professeur nazi, le démontre a sa facon
dans le nouvel ouvrage qu'il vient de publier

— e eleeeeeeee

.

La NATION BELGE a publi¢ récemment
celle lelire de son correspondant particulicr a
Berlin :

On n'a pas oublié la trilogie fameuse du
professeur Banse sur la « Wehrwissenschaft »,
ou science de la guerre, ni I'émotion profonde
que provoqua dans le monde entier la publi-
cation de ces livres éminemment révélateurs
de 1'état d’esprit naziste.

M. Banse n'a pas fini de faire parler de
lui, a preuve sa derniére élucubration, un livre
qu'il vient de faire paraitre sous ce titre :
Was der Deutsche vom Ausland wissen muss.
Eine weltkundliche Fibel. (Ce que I'Alle-
mand doit savoir de 1'étranger. Un abécédaire
universel.)

De I'Autriche a la Belgique

Dans cet ouvrage, le professeur Banse |-

étudie d'abord les peuples qui, par leur race,
se rapprochent le plus de I'Allemagne, ceux
qui ont subi le plys profondément I'empreinte
germanique. Cest donc par I’ Autriche, qu'il
commence.

L'Autriche est malheureuse. Pourquoi?
Parce que, a en croire M. Banse, ses fron-
tires politiques I'éloignent de sa base natu-
relle, qui ne peut étre que I'Allemagne. Les
considérations ethniques du savant professeur
sont amusantes : « Les Autrichiens ont une
forte corpulence et un nez particulierement
accentué, » Quant a l'attitude de I'Autrichien
en face du monde extérieur, elle est naive et
insouciante. Il applique a tous les événements
sa propre mesure. Evidemment, il n’a pas la
Criindlichkeit de I'Allemand !

Voici un deuxieme pays aux origines
également germaniques, dont M. Banse est
fort mécontent : c'est la Suisse., L’historien
nazi trouve que les Suisses alémaniques ne se
mettent pas suffisamment a la remorque de
I'Allemagne. N'ont-ils pas forgé 1'idéologie
d'unc nation suisse ou méme d'un peuple
suisse, en rejetant le lien du sang, de la na-
tionalité, de la langue et de la culture natio-
nales, c'est-a-dire toute attache avec I'Alle-
magne ? M. Bansc estime que la solidité de
I'Etat suisse est sujette 3 caution. A une
époque récente, au moment de la Révolution
francaise, 1'unité helvétique ne 's'était-elle pas
disloguée ?

Quant aux Pays-Bas, c'est un lambeau
de terre arraché du sol ethnique et linguistique
allemand. Hélas ! sa population, bien qu’elle
conserve «un aspect purement allemand »,
observe une attitude d'incompréhension en
face de I'Allemagne. Le caractére des Hol-
landais? M. Bansc le tient en piétre estime :
ce sont des marchands, dont 1'unique but est
de gagner beaucoup d'argent en exploitant
leurs colonies et le commerce de transit alle-
mand. En bref, le Hollandais demecure in-
différent a tout, sauf a sa comptabilité.

Bien entendu, la Belgique fait aussi partic
des territoires que revendique le pangerma-
nisme. D'apres M. Banse, ce n'est qu’une
formation artificielle. Les deux nationalités
qui la composent sont résolument: opposées
l'une a I'autre, tout comme leurs deux langues.

Les Bretons méme sont des Allemands

En France également la population est
loin d'étre homogéne au point de vue national
et linguistique, contrairement a l'opinion géné-
ralement répandue. En Flandre, en Lorraine
et .en Alsace vivent des Allemands de la
souche des bas Francs, ou Francs de la
Moselle, & des Alamans. Sur le littoral de
la Bretagne vivent des Germains qui parlent
le breton et n'apprennent le frangais qu'a
I'"école ! Qu'on se tourne d'un coté ou de
'autre, on trouve partout des Allemands.

Nous ignorions que les Bretons fussent
d'origine germanique. Nous croyions. que
c'étaient des Celtes, comme les Gaulois. [l
parait que c'est une erreur !

Que M. Banse nous permette de complé-
ter son énum?ration : il 3 oublié les Normands
ct les Bourguignons, descendants des Bur-
gondes, et les Goths établis entre la Loire et
les Pyrénées. Evidemment, toute la France
est allemande...

Revenons au livie de M. Banse : au
début de son apergu relatif a2 la France, il
s'efforce de garder un ton modéré, mais il
n'arrive pas a se contenir. Bientot il éclate et
affirme pathétiquement qu'aussi longtemps
que ¢ cette nation envieuse et belliqueuse »
se trouvera sur le Haut-Rhin, I'Allemagne
restera impuissante ct la France scra le pre-
mier Etat du Continent.

Ce qui attend la Pologne

Apres la France, c'est le tour de la
Pologne. L'auteur nous apprend que ce sont
des boyrgeois ct des paysans allemands qui
ont introduit la civilisation dans ce « pays
barbare ». Il affirme que les villes polonaises
ont été construites et peuplées uniquement par
les Allemands et les Juifs. En cette circons-
tanceg— quelle hérésie raciale | — M. Banse
ne craint pas d'assimiler les Juifs ayx Alle-
mands, parce qu'ils provenaient d&1'Alle-
magne occidentale.

La noblesse polonaise vit oisive dans ses
chiteaux ; grevée d'hypothéques juives, elle
réve a la civilisation frangaise et mene une vie
insouciante. Quant au paysan polonais, com-
paré au Michel allemand — qui n’est pas un
aigle — il est obtus, mais, bien commandé,
ce n'est pas un mauvais soldat.

La situation politique extérieure de la
Pologne n'est pas fameuse. Le professeur
Banse estime que si des. difficullés extérieures
ne se sonl pas cncore manifesiées, cela tient
a ce que les voisins de la Pologne sonl encore
faibles au point de vue militaire et qu'ellc cst

soulenue par son puissanl protecleur francais. |

On voit comment M. Banse congoit |'ami-
ti¢ germano-polonaise !

Qu'est-ce la Tchécoslovaquie, sinon un
¢ coin » enfoncé dans lc corps de la nation
allemande par la politique d'apres-guerre de
la France ? La nation tchécoslovaque, pré-
tend M. Banse, n'existe pas dans la nature.
Il y a des Theques, des Allemands, des
Slovaques, etc. Comme les Tchéques ont regu
un grand afflux de sang nordique, il n’est
guere possible de les distinguer des Allemands.
Un peu plus loin nous apprenons néanmoins
qu’il y a une diffé®nce :

Le Tchéque a en lui quelque chose de
désagréable et de haineux, qui est spécialement
lourné contre toul ce qui cst allemand.

L’existence de la Tchécoslovaquie dépend
de la puissance de la France. Le jour ou
s'écroulera cette puissance, la Tchécoslova-
quie ne fera pas long feu. Le secul moyen de
salul pour cette nation ? Il faut qu'elle entre-
tienne de meilleures relations avec I'Alle-
magne. :

M. Banse traite avec dédain le Dane-
mark. Cependant il admet que I'Allemagne
et le Danemark pourraient se compléter mu-
tucllement. !

Bornons-la notre examen. Si nous lais-
sons de coté les balivernes sur les particula-
rités des races et la longucur des nez, le souci
de l'auteur demeure bicn visible : c'est en
premier lieu de démontrer que tous les voisins
de I'Allemagne — du moins dans leurs meil-
leurs éléments, les plus actifs, les plus intelli-
gents et aussi les plus guerriers — sont des
Allemands détachés de leur tronc ethnique.
En deuxiéme licu, qu'ils ne peuvent exister
que conime un appendice du Troisieme Reich.

Ambroise GOT

Un jugement sur
la polilique polonaise

g

Un collaborateur de la revue hebdoma-
daire italienne AFrrFart LEsTert fait pa-
raitre une étude sur l'actuelle politique dc‘
la Pologne. Il constate que les courants con-
traires a la politique de collaboration avec
I'Allemagne se font de plus en plus nom-l
breux. Cette amitié germano-polonaise, cette
idylle inattendue entre Berlin et Varsovie,
réserve certes plus de surprises et de désil-

| devoir de ceux qui détiennent la moindre

Les valeurs

spirituelles

——— -
Un exemple: le professecur Vaillant

(Du TEMNPS)

Les valeurs spirituelles !... Qui ne sent,
dans |'époque torturée et presque tragique
dans laquclle nous vivons, que le premier

parcelle des responsabilités nationales est de
tout faire pour mettre ces valeurs spiri-
tuelles au premier rang ? Pourtant, I'on se
demande parfois : qu'est-ce donc que les
valeurs spirituelles ? La religion, le courage
militaire, le culte de la famille, de la fatrie,
de la science, de I'art ? L'audace de |'avia-
teur qui plane sur les océans, le sacrifice
lointain du missionnaire ou de |'explora-
teur ? Oui, c'est tout cela. Et c'est aussi
quelque chose de plus ignoré, de moins
exaltant. Je vais vous en donner un
exemple.

Le samedi 23 f[évrier, une cérémonie se
déroulait dans la cour des Invalides. Tandis
que les tambours battaient aux champs, le
général Mariaux, gouverneur militaire des
Invalides, remettait les insignes de la Légion
d'honneur a un certain nombre d'officiers

I sances de vie. Nous pataugeons dans de
basses querelles. Notre horizon est borné
par des politiciens, des journalistes, des
agents du fisc, des comités et des syndicats.
Notre pays, qui a bati de ses mains les plus
belles cathédrales du monde, n'a plus que
des groupements d'intéréts. Je ne vois que
des gens qui ont peur. Je n'entends que des
gens qui gémissent, Sans imagination. Sans
volonté. Sans ressorts. Sans foi.

Eh bien, il faudrait avoir le courage de
dire aux Francais qu'une telle attitude, face
a la révolution qui tord le monde, est in-
digne d'eux. I] faudrait avoir le courage de
leur dire que la bonne petite prospérité
béate et repliée sur elle-méme a laquelle ils
aspirent, ils ne la retrouveront pas ; que les
générations vivantes — c'est le sort com-
mun — sont pour des années engagées dans
une lutte qui sera quotidienne, farouche, et
qu'il faut rejeter une fois pour toutes les
lieux communs sur lesquels se fondait une
civilisation bourgeoise trop facile. Nous

de I'armée active et des réserves, Parmi ces |

derniers se tenmait, au premier rang, un|
homme en «civil », téte nue. Il n'avait ni
mains, ni bras. C'était le professeur Vail-
lant, le radiologue, deux fois amputé au
service de son prochain et de la science.
Je n'ai pas |'honneur de connaitre le

|
|

|

sommes dans une ere de sacrifices. Mais
nous sommes dans une ere héroique. Les
valeurs se reclassent d’clles-mémes. Ce qui
est médiocre et bas et qui avait usurpé la
premiere place retombe peu a peu dans sa
médiocrité, dans sa bassesse. L'optimisme
créateur consiste a proclamer ces vérités.

professcur Vaillant. Peut-étre ses positions | Car l'optimisme n'est pas de dire: «Ras-

politiques et religieuses sont-elles a 1'opposé |
des miennes. Je ne sais. Mais je n'en suis
que plus a l'aise pour dire, en parlant de |
lui: Voila l'une des « valeurs spirituelles »
devant lesquelles on se sent saisi de res- |
pect, d'émotion et de gratitude, et qui |
ennoblissent et enrichissent la patrie. Peu
de jours avant sa mort, Eugene-Melchior de |
Vogiié, célébrant la gloire des officiers|
francais tués en 1910 a Bir-Taouil, écrivait |
— ce fut l'une des derniéres phrases jail- |
lies de sa plume: « Ces quelques morts sont |
plus utiles que des millions de vivants, car |
ils rachetent... » Unc vie comme celle qu'a

surez-vous. Yous n'aurez pas d'effort a
fournir. L'ivraic et le bon grain ne font
qu'un. Tout va s'arranger par miracle, et la
manne tombera toute seule du ciel. » L'op:
timisme, c'est de dire: « Ceignez vos reins.
Avant de retrouver un nouvel équilibre —
car tout est bouleversé, et depuis vingt ‘ans
le monde est en révolution — la lutte sera
longue, clle sera dure, clle exigera une
tension constante de I'ame ct de la volonté.
Mais il n'y a pas d'exemple qu'un peuple
qui croit en lui ne se sauve pas.» Pour-
tant, cc peuple ne sc sauvera que par
I'exaltation consciente de ses forces spiri-

menée, dans l'obscur péril de ses labora-| tuelles. Devant |'épreuve, elles scules peu-

toires, le professecur Vaillant rachete, elle
aussi, des milliers d'autres vies tapageuses,
égoistes, laches, mesquines, véreuses, celles
qui, hélas ! défrayent trop souvent la chro-
nique. Car il faut de I'héroisme pour fréler
la mort dans les laboratoires. Mettre au
point un perfectionnement technique, éten-
dre le champ d'action d'un rayon, c'est
sacrifier un jour ce doigt, puis cette main,
puis cet avant-bras, et puis encor¢ ce doigt
de l'autre main, et puis_encore cette main,
ce bras... Oui, un héroisme qui ne le cede!

vent lui donner « l'illumination d'unité ».

Wiadimir d'ORMESSON

Une traduction arabe de

la <« Métaphysique » d’Arislote

g

Lors d'une récente séance de I"’Académie
des Inscriptions et Belles-Lettres, a Paris,

lusions que l'entente avec la France, «la
nation qui a toujours été un des plus ar- |
dents défenscurs de I'indépendance polo-!
naise, méme quand la perspective d'une|
collabpration franco-polonaise apparaissail
comme une risible chimere ».

Ensuite, la revue releve quelques indices
qui révelent un changement d'orientation,
si ce n'est pas un revirement, dans l'atti-
tude de la Pologne, en particulier le com-
mentaire d'un journal officieux dénongant
comme «trop brutale» la tentative de la
diplomatie allemande de séparer Londres de
Paris. L'attitude francaise « d'attente con-
fiante, de compréhension profonde et de
patience » est hautement louée.

L'auteur de l'article ne croit pas que
les différends entre I'Allemagne et la Po-
logne soient définitivement apaisés. Ils som-
meillent sculement, et la France a raison
d’attendre paliemment son heure. Déja les
désillusions se font jour & Varsovie, ou.l'on
s'apercoit que |'Allemagne n'entend pas re-
connaitre a la Pologne un rang de grande
puissance,

L'article termine en disant que la Po-
logne est certes dans une position difficile,
que c'est une nation jeune, mais qu'il faut
lui faire confiance.

Epouvantails par onde: -

. On modernise tout sans piti¢ aux Etats-
Unis. Voici encore une nouvelle 2 soumettre
aux meéditations de M. Georges Duhamel,
dit le TExPs. *

Dans les arbres fruitiers les planteurs
californiens ont imaginé d'cffaroucher les
oiscaux gourmands par... la radio. A cet
cffet des haut-parleurs sont dissimulés par-
mi la ramure, et dans le silence de la cam-
pagne déferlent par intermittences des
conférences criardes ou de bruyants opéras.
Les paysans américains se déclarent en-
chantés a tous points de vue de cette inno-
vation. Les oiscaux sont effarouchés, mais
la poésic ne I'est pas moins, n'en doutons
pas. Pour notre part, ajoute le TEatps,
nous préférons le babillage des alouettes
ct les vieux épouvantails dc nos peres, avec
leurs bras cn croix; leurs jaquettes en
loques et leurs gibus invraisemblables. Ce
sont les gardiens de la paix des champs, ct
nul, chez nous, ne s'en plaint.

Le nombre des israélites
en Allemagne

———

D'apres I'office des statistiques du
Reich, 500,000 personnes se sont déclarées,
en 1933, de confession israélite, soit 65,000
de moins qu'au recensement de 1925. Clest
la premiere fois depuis ceni-vingt ans, cons-

pe O T I | M. Mazon a donné lecture d'une étude du
cn onen @ ceul cu combat. Sur ¢ ChaMP | p b Bouyges, de I'université de Beyrouth,
de bataille, le soldat regoit ce que Paul| ™. ° " Yz .

ViliR ata nervelloasemantiappelcie ltllaz aul acheve en ce moment d'éditer la traduction

mination d'unité ». Mais dans la soliluclc.?‘"""fl’.e de la A'Ié{ap"y‘".("“c d:Ar'istotc. Ce
e [Abora e ?mirehglcu.\' a observé que les altérations et .lcs
Poinaatiihlansa iy s tillumination lafancs qu'on peut noter dans ccttc'lraduchon
une illumination spirituelle. « Alors, par une | dénoncent manifestement un archétype grec
soudaine illumination, elle se sentit éclai- dont chaque page aurail eu unc longueur
rée », dit Bossuet. La bataille, c'est I'illumi- | moYenne de 17 lignes. Or, on remarque des

nation de la patrie, |'unité de la nation qui| indices analogues da"? les Manusciitsgrecs
du méme ouvrage. L'existence d'un arché-

se tend comme un ressort d'acier. Le labo- | 3
[ type commun parait donc probable, et la

ratoire, c'est l'illumination de la pensée, mmu L
I'unité dans laquelle se fondent les efforts | conclusion n'est pas sans importance pour les
futyrs éditeurs de la Métaphysique.

de ceux qui luttent pour délivrer la vie des
maux qui l'assaillent. Ici, des réflcxes phy-
siques. La, des volontés spirituelles. D'une
part, l'exaltation de I'étre au milieu des

Une utilisation originale du parachute

foudres déchainées. De |'autre, une « longue
patience » dans l'obscurité quotidienne.

Mais des deux cotés, le méme abandon a|

une sorte d'exigence surnaturelle. Et des
deux colés, aussi, les mémes douicurs el
les mémes plaies...

Et, certes, il faut féliciter le gouverne-
ment d'avoir décerné la plaque de grand-

Le journal officiel de I'U.R.S.S.,
[ZVESTIA, parait simultanément a2 Leningrad
| et 3 Moscou : les flans sont envoyés de I'im-
primerie centrale de Mosou par avion. Ré-

cemment, par suite du mauvais temps, le ter-
| rain de I'aérodrome de Leningrad était devenu

| seur’ Vaillant — voila une décoration qui!

tate I"ANGRIFF, que le nombre des juifs a
diminué¢ en Allemagne,

officier de la Légion d'honneur au p'°f°5f'impralicablc. Ne pouvant atterrir, le pilote

g ; : . | Nikiforor attacha les flans a un parachute et
en rachele aussi quelques autres ! Mais, !

je le dis franchement, j'eussc aimé que | les laissa choir dans la ville. Cing minutes plus
cette remise d'insignes donnit licu a une tard, ceux-ci étaient a l'imprimeric ct les
cérémonic encore plus solennelle, encore | [ZVESTIA paraissaient sans retard.

plus significative que celle de la cour des | 2
Invalides. Quelle qu'eit été I'offense faite |
a la modestic certaine du prolesseur Vai}—i
lf"“' J'aurais aimé que sottel cérémopnc cﬁl.\ d'un alliage spécial, pour machoires de con-
lieu dans le grand amphithéitre de ia Sor-|
bonne, que’ le chef de I'Etat lui-méme y |
présidat, que la jeunesse surtout y fat lar-
gement associée, que la presse, enfin, lui
accordat unc place exceptionnelle — car:_ vateurs ct
on consacre cinquante lignes. au professeur
Vaillant, mais des colonnes entieres a des
Stavisky et a des Violette Noziere. Bref, |
j'eusse voulu que l'on profitat de ceite cir-
constance pour organiser une manifestation! minicre du Québec fait aussi grand usage
grandiose en I'honneur des « valeurs spiri-| d-
tuelles », dont le professeur Vaillant est un| =~
cxemple typique. ‘

L'acier au manganese, maique « Sorel 2,

casscurs, revélement intéricur de malaxeurs
d’asphalte, semelles de chemilles pour exca-

tracteurs, outillages minicrs,

cle. est reconnu de qualité supcérieure ; 1l
est employé par la majorit¢ des entrepre-
ncurs de pavage. En géncral, l'industrie

ce malériau.

| Aucun Canadien ne doit oublier qu'en

Car ce sont de tels exemples qu'il {aut|
donner a la nation. C'est a de tels feux| P g
qu'il faut sans cesse forger son ame... Pré-| fabriqués par nos manufacturiers il accom-

. s ¢ by | S 5 x -

cisement, ICC dont 30“5 sonffrons, c'est| plit un devoir social et collabore & I'expan-
qu'on nc le comprend pas assez, qu'on ne| . ] ; 3

: ' : sion de nos propres industries, C'est la
le dit pas assez, qu'on ne fait pas tout|

pour mettre l'accent sur ces vraies puis- du patriotisme bien compris. (r)

achetant des marchandises ou des produits

@ Achetez le thé “Salada”
Mélange Orange Pekoe
pour un attrait nouveau.

THE'SALADA
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OPINIONS !

Ces braves

Gaulois et ( Canadiens

Parce que leur sujet est de matiere
humaine, les réflexions que nous suggere
I'histoire nous portent a découvrir aux
gestes humains soit une continuité dans le
temps, soit unc continuité de logique. 1l en
suit que |'étude raisonnée de |'histoire nous
fait comprendre la philosophie, que nous
n'entendions pas auparavant, d'un peuple
ou d'une nation. Elle peut encore nous
livrer les données d'une philosophie natio-
nale désirable, et c'est ce en quoi elle est
particulierement précieuse au Canada.

L'histoire du Canada présente un pro-
bleme tout particulicrement captivant, dont
la solution a elle seule commande et ordonne
la destinée du pays dont M. Edouard Mont-
petit a dit quiil est «une province de
France, la plus ¢loignée, la plus méconnue,
mais une province de France quand méme ».

La question est la suivante : y a-t-il
conlinuite, analogie, entre la reddition des
Gaulois aux Romains et la résistance fa-
rouche et soutenue des Canadiens devant
les Anglais apres la conquéte ? Bien saisir
la portée de cette question et y répondre
avec sa ratson, cest illuminer toute ['his-
toire canadienne, méme et surtout celle de
demain. Bien que son importance soit telle

qu'elle exige l'attention de chacun, il est|

cependant quelques remarques a faire 1ci
qui pourront servie de lignes généraies aux
méditations dividuelles.

Au premier chef, et parce qu'ainsi s'ex-
pliquent beaucoup des choses canadiennes,
il faut dire qulil n'y a aucunc comparaison

possible entre la conquéte des Gaules par

les Romains et celle du Canada par les
Anglais. L'évidence ne se prouve pas. Sans
autrement meépriser 'armée anglaise qu'ins-
piraient 'envie et le gain, on ne saurait
mettre en parallele le hasard d'une bataille,
favorisé par le hasard d'une intrigue a
Versailles, la savante conquéte des
Gaules par Cesar.

Mais venons-en plutot au cas psycholo-
gique des Gaulots et des Canadiens. Est-il

ct

logique qu'a quelques siecles de distance, et |

devant un  obstacle sinon identique du
moins de méme nature, un méme peuple
ait tour a tour accepté¢ ['assimilalion, puis
décide de réagir 2 Logique 7 Certes ! mais
a deux ctapes différentes d'un méme phe-
nomenc, d'une méme philosophie qui se
continue.

Les Gaulois, bien avant la conquéte,
avaient déja fait dire 3 Caton ['Ancien :
«La nation gauloise aime passionnémept
deux choses: bien combattre et finement

Relirez-vous, censeurs alrabilaires,
Prudes guenons, prolélaires ou fous,
Relirez-vous dans un endroil austére,
Nos doux transports ne sont pas fails pour vous,
E HURON ne résiste pas, 6 Faces-
Pales d'lroquoisic, au plaisic de
| vous conter Uhistoirc  du  sergent
d'Auckland, dc ce policicr des Anti-
lorsque, sans mot dire et, a la surpiise du| podes ot régne unc censure presque
camp romain, sans coup férir, il vient jeter aussi intelligente que celle dont est gra-
ses armes devant César. Lui qui avait réa-| tifice 'Amdrique du Nord. L'histoire
lisé l'unité militaire et morale des Gaulois, | pourrait fournir quantité de sujets de
il procéde, en somme, a une transmission de  billets huronesques et spirituels, car il
| pouvoirs. La chose est impressionnante, ré-| se dégage toute une philosophic de cette
vélatrice: les Gaulois « bons guerriers et | grotesque aventure qui s'cst d'aillcurs
| fins parleurs » ont été loyaux non envers répétée plusicurs fois en Iroquoisic,
Rome en tant que métropole —— ils ne s'en | Or donc, parcourant un jour les ga-
sont guére souciés — mais envers Rome scttes nco-zélandaises le Furon 1y
force d'ordre, force civilisatrice. N'est-ce pas | frouva un extrait de jugement d'un tri-
| Fustel de Coulanges qui allirme que. «si bunal qui le laissa pantois. Le Huron
la Gaule s'est transformée, ce n'est pas par €5t certgs habitué a lire des jugements

I'lions regionales. De I'exacerbation de - leur
colere naquit un besoin d'union qui les
porta a se choisir un chel commun, Ver-
cingétorix. Celui-ci est donc toute la Gaule

la volonté des Romains, mais par celic des attcignant parfois un grotesque inimi- |

Gaulois » ? Ceux-ci, en cffet, n'ont pas subi ra_blc et il Iui en [aut ["'“{"'o{'l"l’o"" se
la civilisation romaine, ils l'ont vouluc, démonter. Mais cette fois-ci. il le ré-
aimée ct assimilée. Louis XI est a juste! :
titre considéré comme le réalisateur dc;dc [rites ». Et ses lC(:t("urs partage-
I'unité frangaise, mais sa conception de la FONf sans (.{o.u!v.son OP””?."' ; 5
France procede bien de celle des Gaulois:’ Voila Uhistoire. Les I\.co-.chandals
a vrai dire, Louis XI a reconstitué I'unilé;so."t dexcellents soldars._ ils jouernt ad-
politique, ébranlée par les invasions gcr-f"“r‘?g,?‘mcnt o rflgb._ll.. ils gontyincoms
maniques du Ve siecle et par la féodalilé.;{’am_"cs ad tc‘nms. '."\ prafiquencitons
VA s e B e P 4 = €s .s;.)orr.s avec unce t_'gal.c virtuosite, ct
L ne 8 : 18 1€ DT dopuis quelques anndées ils se sont lan-
cessus logique de la [ormation d'une doc-|“;£ dar‘r?s' Ig sport de Ia‘ I‘cct.urc Or
jvine Pol”.'f‘uc [".‘."q‘.‘."fc' Les tout premiers. | oy s apprendrez que lorsqu'un Maori
Lcs Gaulois ont réalisé la cohésion ; ayanll (appellation [amiliére des N.-Z.) se
| besoin de ['umité, ils 'ont improvisée pa PR =S P
réaction contre César, et c'cslpcn I'oucllim: 5 ";ﬂ d.fatr.c quelqueschiose 1‘111(:1 ,;T I;‘CII;
de l'unité nécessaire qu'ils ont voulu la 71 Iq” L (?nscqulcqctc qll;an. ! 1"' l
S afeaiie e Ron l ltf tout ce qui lui tom 5 sous atmam.
Conquis par les armes, gagnés par. ou| poureu qu'il puisse fire. Méme les po-
plutdt gagnés a I'ordre moral et spirituel, | Jicicrs lisent ct les sergents de la maré-
les Gaulois ont transmis a leur descendance| chaussée. entre autres ceux d'Auckland.
une conception hicrarchique des valeurs qui| son¢ particuliérement friands de litté-
. depuis toujours inspire, entre autres choses, | rature. cc qui leur donne un air trés
la  politique colomale frangaise: cmhscr;gcntlcman, C'est poutquoi un sergent
pour régner, ou plutdt régner pour civiliser.| " Anckland., n‘ayant pas sous la main
. La réaction [rancaise du Canada conlre| quelques exemplaires de I'ACTION CA-
I"Anglais est la suite logique de la formule | THOLIQUE ou du DEVOIR, s'en alla chez
| gallo-romaine de civilisation. Nous n'entre- | un libraire et acheta les Contes Drola-
rons pas ici dans la discussion d'une these tiques de Balzac. Or le sergent d'Auck-
connexe, a savoir que cette formule est la| land avait une ame chaste et pure, ce
' plus latine et la plus authentique parmi| qui est rarc pour un policicr. ct il sc
celles qu'a engendrées l'esprit de Rome. |
Rappelons sculement que tandis que Rome | fut « naturellement » scandalisé par les
 déclinait, la civilisation gallo-romaine s'épa- | « Droll Stories » du pére Balzac. Il sc
nouissait, rectifiée et assurée qu'elle était | sentit en face d’'un cas de conscience, e,
par |'influence du christianisme. ‘troublé dans sa morale musculaire, il

C'est donc riches d'une civilisation per- | ¢ fit rapport » & ses supérieurs. Il porta

i péte, il cn resta comme «deux ronds |

scandalisait pour fort peu de chose. Il |

censeurs atrabilaires...

plainte contre le libraire qui lui avait
vendu le livee qu'il trouvait « scanda-
leux ct pornogmfhiquc» (l). Ses
supéricurs hiérarchiques ct puissam-
ment intelligents lc secondérent ef un
juge condamna le malheureux libraire
'a l'amende pour « avoir vendu un livre
qui n'ctait pas conforme aux principes
de la morale néo-zclandaise » !

Il y a de quoi en rester pantois,
n'est-ce pas ? Mais Uhistoire du scrgent

toirc analogue qui s'est produitc cn
Iroquoisic, il n'y a pas si longtemps.

ot nc régnent que des fonctionnaires
| hautement cultivés ot ayant tous [ait
lcurs humanités, est chargé de la cen-
surc des livres importés en [roquoisie.
Certains bouquins sont autorisés, d’au-
tres sont- interdits, suivant qu'ils figu-
{rent ou non sur la liste noire, dressce
| jadis par un pasteur de Toronto qui en
| connaissait & peu prés autant cn litté-
rature qu'un léopard cn matiére de

a l'index par Rome [igurent naturelle-
ment sur cctte liste noirc avec laquelle
cependant on prend parfois des libertés
— quand «cela paye>» suffisamment.
Crest ainsi que la « Vie de [ésus» de
Renan était officicllement taboue.

Mais il arriva qu'un jour on im-
porta une masse de « Vie de Jésus » ct
quce les volumes passérent tous et sans
encombre a la douane. Et cest ainsi
que le beau pays huron commenga a
perdre une partie de sa foi. Qu'était-il
arrivé ? Y avait-il cu &orruption ? Pas
du tout. Mais un brave rond-de-cuir
qui ne péchait pas par excés de lettres,
se fiant au titre du volume, crut avoir
affaire & un envoi de livres édifiants,
et put se réjouir de voir ses contempo-
rains abandonner des lectures profancs
pour des bouquins essentiellement
¢ bons ». Il laissa donc tout passer.

Ce qui montre et méme démontre.
que la censure atrabilaire des ronds-de-
! cuir ou des pasteurs a la noix est dé-
sastreuse et va a l'encontre, des inten-
tions les meilleures des législateurs. Et
cela montre aussi que la bétise humaine
est insondable car si elle ne ['était pas,
on n'aurait jamais eu.l'idée de charger
un gratte-papier budgétivore du travail
| délicat de censeur avisé.

Le HURON

[ectionnee, d'une philosophie spécifiquement
francaise, que, par voie de conquéte, les

, rieurc qui est uae force collective. La ré-
Francais s'installérent au Canada, C'est par

sistance des Francais et des Canadiens-

voie de conception. si I'on peut dire, qu'ils
ont acquis le droit d'y demeurer, concep-
tion physiologique sans doute, mais beau-
coup plus encore conception d'une destinés

parler. » C'est done dire que Rome s'at-
taquait a forte partie tant dans le domaine

Francais a I'Anglais envahisseur en est bien
la meilleure preuve: elle n'est pas la de-
| fense d'un territoire, mais celle d'un droit
spirituel,

|

francaise au Canada n'est-elle pas, par dé-
| finition méme, la consécration d'une diver-
silé, organisée, légale, mais d'une diversité
quand méme, d'une dualité ? Le Canada

‘oriental est un grand garcon qui devient

' majeur ou le deviendra. Dire qu’en vertu

d'Auckland rappelle au Huron unc his- |

On sait que le ministére des douancs, |

régime vcgétaricn. Tous les livres mis |
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AU CERCLE

UNIVERSITAIRE

Le renouvean catholique dans le monde
universitaire en France

. C’est le titre de la brillante causerie
que le prédicateur du Caréme a Notre-
Dame, le R. P. Marie-André Dicuy, de
I'Oratoire, faisait samedi midi au Cerele
| universitaire de Montréal aprés un dé-
| jeuner domné en son honncur. Le re-
| nouveau catholique dans le monde uni-
{ versitaire, ou plus simplement dans le

' monde intellectuel, en France, ¢'était un
fait connu au Canada, du moins de ceux
qui lisent quelque peu et ne restent pas
indifférents a la question religicuse, Le
R. P. Dicux nous a apporté des préci-
sions qui nous éclaireront davantage sur
ce phénomene consolant,
Et le conférencier en tirait une con-
clusion qui pourra nous servir dans
' d’autres domaines autant que dans celui
'de la religion: les situations les plus
lamentables ne sont jamais désespérées.

Elle était apparemment lamentable
| la situation de I'Eglise catholique en
| France il y a cinquante ans et plus parti-
{ culierement dans le monde universi-

taire. La science avait prétendu déloger
| le spiritucl en proclamant la faillite de
| la religion dans la recherche du bonheur
que I'humanité poursuit depuis tou-
| jours. La science, aprés des progres
| incontestables, en était venue a faire
croire a ses adeples que tout devait faire
I'objet d'une observation méthodique et
objective, d’une démonstration rigou-
reuse ct logique. L’affirmation d’auto-
rité nc devait plus avoir cours. Sans
nier formellement I'existence de Dieu,
le positivisme scientifique prétendait
n'en pas admettre la démonstration,
faisant de Dieu I'Inconnaissable. La
science agnostique prétendait assurer a
I’humanité le bonheur sans le sccours

I'abstraction. 11 y a quelque cinquante
ans, disait le R. P. Dieux, le monde
universitaire de France se prit d’engouc-
ment pour cette irréligion et ces morales
nouvelles sans obligation ni sanction.

Le positivisme agnostique demandait
un demi-siécle pour tenir ses promesses.
Or, dit le conférencier, le demi-siécle est
largement dépassé et n’a apporté que des
déceptions tragiques. La démonstration
est faite, dit-il, de I'inanité de ces doc-
trines. - Et ce n'est pas la affaire d’opi-
nion, de conviction personnelle: c’est un
fait bien réel que permet de constater la
multitude d’universitaires qui revien-

de la religion, de la métaphysique, de |

— .

sition entre la religion et la science, Co
sont les philosophes Blondel, Maritain,
Gilson, Chevalier et surtout Bergson,
Ce dernier, d’apres le R, P, Dieux, a fait
plus a lui scul pour changer I'esprit
universitaire de I'rance que tous les sa-
vants, tous les discours ct tous les acles;
et le conférencier cite le dernier ouvrago
de Bergson sur les Sonrces de la morale
et de la religion, ajoutant avec Ernest
Hello que Dicu est souvent ironique
dans le choix des hommes et des moyens
qu'il emploic et que c'est par un Juif
agnostique qu'il devait faire revivre lo
sentiment religieux dans la France intcl.
lectuelle. ‘

Passant a la jeuncsse, le conférencicr
sc refuse presque a citer des noms, car,
dit-il, c’est toute une liste qu'il faudrait
produire, Mais il faut voir cc renou-
veau comme il I'a vu lui-méme dans
toutes les universités de France, a Paris
comme en Province, et méme dans les
lycées on des professeurs catholiques
{ peuvent aujourd’hui confesser leur foi
sans briser Jeur carricre; c'est dans les
écoles spéciales, a I'Ecole normale supe-
ricure, i Polytechnique, dans les revuces
nouvelles, Eserit, Sert, la VIE cATHO-
LIQUE, etc.; c'est dans les associations de
croyants, de plus en plus nombreuses ct
de plus en plus actives, c'est dans la vio
politique méme, ajoute en terminant lo
conférencier qui cite les témoignages
d'un Daladier, d'un Herriot, d’'un Cail-
laux, d'un Tardicu, d'un Flandin, d’un
Doumergue, d'un Paul-Boncour, et ter-
mine en citant celui du grand-maitre de
la Franc-Maconneric!

Nous connaissions le fait d’un renou-
veau catholique dans la France intellec-
tuelle. Grice au R. P. Dieux, nous con-
naissons maintenant P'ampleur et la
profondeur du mouvement,

Georges LANGLOIS

Le film francais aux Etats-Unis
——

Les Ltats-Unis viennent de désigner les
vingt filins francais qui seront admis sur leurs
écrans en 1935, Sur ce nombre, neuf font
partie du programme Pathé-Natan. Ce sont :
'I'Ordonnam:c. avec Marcelle Chantal ;Char-

i lemagne de Pierre Colombier, avec Raimu ;

des armes que dans celur du prestige spi- nent a la religion, a la foi, a la morale, Les Misérables de Raymond Bernard, avec

rituel. Nous n'avons pas a faire ici |'étude
détailléee de la conquéte des Gaules, ni
méme a retracer les données essentielles qui
permettent de juger céquitablement et de
comprendre la reddition des Gaulois. A qui
le ferait, une seule conclusion s'impose :
c'est que la Gaule fut bien conquise par
Cesar, mais que les Gaulois n'ont jamais été
vaincus par lui.

Il y a la beaucoup plus qu'une spécio-
site apparente de termes, et il serait heu-
reux qu'au Canada chacun comprit que
méme conquis un peuple n'est pas vaincu
pour autant. Vaincu, on ne lest que
lorsqu'on le veut bien ou qu'on le croit,
lorsqu'on a laissé conquérir ses énergics
morales et spirituelles.

Or Gaulois n'ont pas été vaincus
par les Romains, et le geste de Vercingé-
torix & Alesia, encore que d'un guerrier
assiege, est d'une valeur politique conside-
rable, non seulement — c’est trop évident —
dans les consequences qu'il a eues, mais
surtout  dans les circonstances qui ['ont
amene. Durant toute sa campagne César
avait eu affaire a des peuples épars qui le
combattaient individuellement ou par coali-
b Llauteur ct article, exprimant
idees qui Tui sont personnelles, ne preé-
1d en aucune facon cngager les opinions

rmal. — 1. [,
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morale et intellectuelle. Et c’est pourquoi,
malgré la domination anglaise, le Canada
est bien la «province de France » que dit
M. Montpetit. Et ce ne sont point la des
mots, Clest une vérité essentielle, une idée-
force, comme la mode voulait qu'on dit
naguere, une idée telle que les événements
qui ont st é‘rangement transformé |'Amé-
rique du Nord au XVllle siecle ne sont
cependant pas arrivés a en avoir raison.
Pourquoi cela ? Tout simpiement parce
que si les Gaulois ont cu besoin d'une unité
aul n'était pas encore, les Francais de la
Nouvelle-France ont voulu et veulent en-
core sauvegarder l'unité francaise dont ils
ont heérité et qui n'est pas une formule éco-
nomique, mais politique et philosophique.
C'est ici que se révéle 'incompatibilité entre
les deux principaux groupes cthniques du
Canada. Alors que les Anglais ont un sens
prononcé de la collectivité (de leur collec-
tivité a eux tout seuls, et qui a pour résul-
tat de les isoler en bloc), les Francais, au
contraire, sont des individualistes a la Mon-
taigne, qui découvrent en eux ¢ toute |'hu-
maine nature », Leur cohésion est du do-
maine intellectuel, Ils cohabitent une atmos-

taigne soit, ici, exclu des études secondaires,
car par lui on trouverait I'explication totale
du ¢ miracle canadien », par lui la précieuse
formule francaise de l'individualisme serait
mise en lumiere et les Canadiens-Frangais
n'envieraient plus autant le «sens collec-
tif » des Anglais.

La grande préoccupation de la vie de
Montaigne a été de se soustraire a ['horreur
'de la mort. Elle explique la profondeur et
la richesse humaine de sa philosophie. La
| préoccupation de la mort ? Mais a'est-ce
' pas toute ['histoire canadienne ? Oui vrai-

ment, |'étude des FEssais serait bien ins-
(tructive pour les jeunes Canadiens, car
Montaigne pense superbement ce que les
Canadiens vivent instinctivement,

Si les Gaulois ont vu en Rome une
force d'unité et de civilisation qu'ils ont
voulue, les Canadiens ont wu dans I'An-
zlais une force mercantile et désagrégean'e
qu’ils ont refusée, qu'ils refusent - encore.

et de survie spintuelle.
A chacun de tirer les conclusions qui

phere dans laquelle chacun reste bien lui-|s'imposent quant a la destinée du Canada !

méme. Leurs grandes réactions collectives
prouvent bien qu'ils ont, eux aussi, le sens
de la communauté, qu'ils savent se trouver,
‘quand il le faut, un commun dénominateur,
non un intérét matériel, mais une idée supé- '

1‘franc‘ais. L’histoire, aprés la géographie
physique et humaine, ne commande-t-elle
pas le séparatisme ? Le loyalisme n'est-il
pas une cause d'inertie ? Ne devrait-il pas
étre une simple politesse ? La parité anglo-

Il est vraiment regrettable que Mon- !

C'est bien, dans les deux cas et par deux !
réactions différentes, le méme souci d'unité |

de I'habitude acquise il doit demeurer au
;sein de la famille britannique, par ailleurs
| fort ccavenable, n'est-ce pas un argument
| aussi faible que de prélcncﬁc que parce que
| quarante rois en mille ans firent la Franze,
| celle-ci se doit de retourner au régime mo-
| narchique ?

Autant de questions qui en commandent
bien d'autres et qui méritent une étude
| objective. Au moment que le gouvernement
d'Ottawa cmpiéte sans vergogne et sans
oppositicn sur les droits des provinces, il
!est urgent de réfléchir et de prendre posi-

 tion, Pourquoi cette tendance a croire que |

les ancétres aient vécu des heures graves
| et aient eu ainsi |'occasion de faire de
| gsandes choses 2 Les heures graves sont
'toujcurs a notre disposition, si l'cn peut
Lainsi dire, et les gestes qui ont quelque
portée sont faits par ceux qui les veulent
"tels et qui les font pour la défense d'un
intérét supérieur,

; André VERRIER

... Aprés tout, il n'y a pas de raison
| pour que I'atmosphére d'un pays jeune,
{] d’un vays catholique et frangais, soit
{| irrespirable ou ne soit qu'une atmos-
i phére de neurasthéniques.

; L’abbé Lione! GROULX
|

lité née de cette poussée d'irréligion, qui
voient dans la crise actuelle une crise
surtout d'ordre moral et en trouvent
précisément le reméde dans le retour a
'esprit religieux et le regroupement de
toutes les forces morales.

Le reste de la causerie du R. P. Dieux
devait établir cette affirmation par une
suite de témoignages de savants, de phi-
| losophes, d'universitaires éminents, de
| toute une jeunesse, d’écrivains, de publi-
cations, témoignages auxquels il devait
| ajouter ceux d’hommes politiques na-
| guére universitaires ou non et mémce
| celui du grand-maitre de la Franc-Ma.
- connerie! La plupart de ceux que le
| conférencier a cités en témoignage, de
' Pasteur a Bergson, sont partis du positi-
visme le plus absolu pour s'élever a la
conception du divin, du spirituel. Faut-il
rappeler ces noms? Clest Pasteur,
Fabre, LePlay, Picard, Termier, ce der-

nier appliquant la méthode d'observa-
' tion méme en religion et disant que la
science bien conduite ne supprime pas
les mystéres mais les fait surgir: c'est la
cinquantaine d'universitaires interrogés
en 1926 par le marquis de Flers, qui
faigait pour FiCARO une enquéte a cc

preés invariable: il n'existe aucune oppo-

qui déplorent I'amoralité ou l'immora-
|

sujet et qui recevait une réponse a pen '

Harry Baur ; I'Aventurier de Marcel L'Her-
| bier, avec Victor Francen ; Le dernier mil-
| liardaire de René Clair, avec Max Dearly ;
Tartarin de Tarascon de Raymond Bernard,
tavec Raimu ; Sapho de Léonce Perret, avec
{Mary Marquet ; le Bonheur de Marcel
L'Herbier, avec Gaby Morlay et Charles
Boyer, et I'Equipage d'Anatole Litwak, avec
Annabella.

Un squelette de mammouth
dans le Surrey

e LN T

Un squelette de mammouth a été décou-
vert a Farnham (Surrey) par des ouvriers
| occupés a creuser les fondations d'une
| maison. Le transport de chacune des dé-
| fenses, qui mesurent |1 pieds et demi de
long et 19 pouces de circonférence, a né-
cessité deux hommes. C'est la premiere fois
[ qu'un squelette de mammouth est découvert
en Angleterre.

TRENTE ANS DE VIE NATIONALE

par ARMAND LAVERGNE
aux Editions du Zodiaque

{
| Vient de paraitre
|
|

Les truquages du cinéma

| tateur: naufrages, inondations, tempétes,
| déraillements, explosions, tremblements de
terre, animaux préhistoriques, etc...

La grandeur véritable de ces ma-

——
Liillusionnisme. base¢ du cinéma, a suiy

| quettes les met a I'échelle des jouets, sauf
glen ce qui concerne des personnages tels
que Aing-Kong dont la maquette dut

. -

i ses progreé

Tout est possible, semble-t-il, dans le domaine du merveilleux,

et l'art de la mise en scéne

aux plus invraisemblables réalisations

el

(De HAVRE-ECLAIR)

Le cinema nous a depuis longtemps

fabitie @ maintes fantasmagorics.

Il nous a présenté dans certains films
| P SR >
des scenes formidables en apparence.

Ce qui @ méme amendé 'emploi presque

usuel de

cette formule marquant un scep-
: : c'est du cinéma !

e cinématographique est af,

on peut dire, avec l'invention des freres
Lumiere. Dés le début des projections

animees on pensa qu'clles étaient destindes
a permettre la mise en scéne de féeries et
de fantaisies ot triompherait 1'illusionisme.

Les premiers metteurs en  sceéne :
Georges Melies, Sansom, Emile Reyvnaud
¢taient d'ailleurs des directeurs de « Palais
des mirages » tels qu'il en subsiste encore
un cxemplaire au musée Grévin,

Lt l'on & pas oublié 1'étourdissante
imagination utilisée par Meliés dans la
conception ¢t la réalisation de films qui,
voici vingt ans, captivérent et étonnerent
un nombre incalculable de spectateurs.

C'étaient  des  voyages
dans la lune par exemple, réalisés a l'aide
de machines insolites et mettant en scene
personnages extraordinaires évoluaat
dans des décors qui ne 1'étaient pas moins.

LLe tout arrangé, monté ct
d'unc fagon extrémement habile.

Depuis, le septieme art a évolue. 1l a
progresse  techniquement  encore  plus
qu'intellectucllement, & pas de géant. Et

des

fantastiques, |

truque |

é¢tre conforme aux dimensions que lui
donnait le scénario.

Dans King-Kong d'ailleurs, différentes
maquettes ont ¢t¢  etablies; celles du
monstre en entier, puis d'autres de sa
téte, de son bras, de sa main, qui & un
moment donné agrippe 1'héroine de ['his-
toire. A certains endroits d'ailleurs, ce fut
un homme revétu d'une peau de gorille
qui joua le role, car les mouvements trop
compliqués auraient rendus trop difficiles
'articulation des maquettes.

La scénc finale, dans laquelle on voit
le monstre perché sur un building, attaqué
par des avions. a ¢té réalisé par un procédé
souvent employé : le transparcncy.

Le transparency permet de filmer des
personnages et des décors de premier plan,
devant un fond choisi comme on le veut

ne connait plus d’obstacles

i, dans la plupart des films d'aujourd’hui,
on met en scene des histoires psycholo-
giques, des aventures vaudevillesques, po-
licieres ou sentimentales, voire l'exposé de
theses multiples, du moins, une place assez
intéressante, est restée dans cet amas de
cenres divers, au cinéma fantastique.

Le public a toujours garde d'ailleurs,
le goit du mystere et du fantastique, ct
des films qui comptent parmi les meil-
leures productions ont contribué a conten- A, Gy T
ter ce pgofnt indiscutable. Nous citerons : pu'lsqtul S cons]m‘uc l"‘arl"mc projection
Le monde perdu, Peter Pan, Jlﬁ(ropoii:,: nnmbec sur unc glace l‘_"f’o (‘j"- | A
Docteur Jeckyll et M. IHyde, King-Kong,| . " peut aussi realiser des: plans fllf"'
L'Homme Invisible et dlice au Pays des | u!cs Ou “qui’ auralent “necessite d'onéreux
merveilles, ces deux derniers tout récents. | déplacements.

Par exemple des acteurs peuvent, au

Ces films utilisent essentiellement des Far ple
truquages. Ils sont basés la-dessus. Mais studio, étre filmés devant un transparcrcy

s

. '. " g -
ils ne sont pas les seuls & employer divers reépresentant — un  paysage d h'.\'trerglc-
moyens ingénicux de créer des illusions Orient. A la projection on aura lillusion
visuelles — & moins d'étre averti — que ces per-

sonnages sont réellement devant un mar-
ché indien fort animé, ou dans des duncs,
sur lesquelles passe une caravane.
Sans aller chercher plus loin, prenons
un exemple dans le Paguebot Tenacity.
Un des décors de ce film représentait

Presque toutes les ceuvres cinématogra-
phiques comprennent des scénes truquées.
Et ce depuis que le cinéma existe. 1l y
a la trois causes. D'abord, le désir d'amé-
liorer la valeur artistique du film; puis
I'obligation de réaliser des scenes impos-
sibles 2 tourner naturellement; enfin Ia| Pintérieur d'un petit café. Une large baie
nécessité de diminuer le prix de revient. | permettait de voir un superbe et photogé-

Pour les scénes impossibles @ tourner | nique trois-mits habitué du bassin de la
naturellement, on utilise beaucoup les| Barre, devant lequel se déroulait le mou-
| vement habituel du quai.

miniatures. ] AT AR . R
Ainsi sont réalisés pour l'eil du spec- Eh bien! la scene avait éte tournde

a
la baie, obtenu par la projection sur un

verre dépoli, placé la, d'un bout de film |

tourné sur le quai havrais.

Voila ce qu'est le transparency, dont
'application demande d'ailleurs un certain
' nombre de conditions délicates concernant

la maniere dont le film projeté sur la

glace doit étre tourné par l'opérateur, le
montage du décor établi afin que nulle
fate de perspective ne vienne gacher la
scene, 1'établissement d'un angle de prise
de vue bien déterminé, le grain de la
glace dcpolie, qui doit étre tres fin, la
luminosité de la projection, 1'éclairage
des personnages jouant au premier plan,
etc.

C'est, on le voit, assez compliqué.

Malgré tout le soin apporté a ce genre
de truquage, il y a parfois des défauts qui
apparaissent. Dans King-Kong, justement,
plusieurs scénes laissaient voir quelques
accrochages de mise au point.

Un autre procéde, dit procédé Die-
trich, permet aussi de filmer décors et
personnages devant un fond différend. Ce
systeme, basé sur la séparation du bleu et
du rouge, est utilis¢é aux Etats-Unis et
en (LRSS, 11 est inconnu dans les studios
francais. C'est une combinaison physique
nécessitant 'emploi simultané de tidis pel-
liculegy soumises a des impressions d'éclai-
rage différents. Leur superposition finale
donne un résultat semblable a celui du
transparency.

On peut <classer parmi les truquages
courants les multiples systémes qui accom-

pagient les changements d'images sur
I'écran : fondu, enchainé, succession de
volets parfois d'un effet amusant, qui

nous font passer d'une scene a 'autre, On
préte peu d'attention a ces breves phases
du film qui pourtant nécessitent une ma-
nipulation precise et parfois délicate.

La surimpression qui_s'obtient en pho-
tographiant deux images sur la mc"‘m.c
pellicule, est chose courante. Les Ameéri-
cains en tirent parfois des effets éton-

Joinville et I' ¢ extéricur » aperqu par |

nants. Chacun sait que le ralenti est réa-
| lisé en tournant plus d'images qu'il n'est
nécessaire . pour la reproduction normale
d'un mouvement. P

Il .y a aussi un truquage qui donne

permet de faire figurer dans une méme
scene deux personnages interprétés par le
meéme artiste se donnant a lui-méme la
replique.

11 est fort simple ce truquage, dit du
cache.

On masque a la prise de vue, a l'aide
d'un cache placé devant l'objectif, tantot
une partie du champ, tantot l'autre, et
I'acteur joue tour a tour dans chaque
demi-champ.

Pour donner l'idée d'accidents, on
emploie souvent des surimpressions rapides
qui par leur nombre déroutent le regard.
Par ailleurs, nous l'avons vu, ['utilisation
de miniatures grossies par l'objectif, leur
donnant l'apparence de dimensions nor-
males, permet d'horrifiques reconstitutions
de catastrophes varices. Les maquettes
servent aussi a donner l'illusion de
paysages délicieux ou d’usines imposantes.

Ainsi, on construit certaine partie d'un
décor : par exemple la, cour d'une usine
ou circulent des personnages et des ca-
mions, et l'on place, prés de la camera
une maquette plastique d'une usine domi-
nant la cour. Le raccord fait exactement,
I'illusion d'une grande usine sera créce.

A ces truquages visuels,. qui sont, on
le voit, nombreux (et encore ne pouvons-
nous ici qu'en examingr quelques-uns, la
place nous étant limitée !, s'ajoutent les
truquages sonores dont le plus connu est
le doublage, qui a fait couler tant d'encre
et suscite encore de nombreuses contro-
verses. .

Le doublage a de multiples emplois.
Il ne sert pas seulement a remplacer le

! Un truquage extraordinaire a été
réalisé pour les prises de vues du film tiré
du roman de Wells : L'Homme invisthle,

des effets remarquables. C'est celui quii

son d'un film par un autre, dans une
langue différente; il permet de tourner %
I'avance le son d'une scene difficile, ou de
| sonoriser apres, certaines scénes d'exté-
| rieurs tournées sans apparcils d'enreg’s-
trement de sons (ainsi fut-il fait pour les
| passages pris au Havre du Paqucbot Te-
nacity). 1l y a aussi le mixage qui, comme
son nom l'exprime assez bien, consiste a
mélanger différents sons, a les doser en
leur donnant d'autres rapports et en réen-
registrant le tout sur une méme pellicule-
son.

»
“e
e

Le mixage est de plus en plus utilis
il sert a créer 'atmosphére sonore d'un
film, amplifi¢e ou diminuée au gré du

metteur en scenc.

Voila, brievement examinés, quelques-
uns des truquages les plus courants, mis
au service du septieme art.

Ils révélent une ingéniosité profonde,
utilisée avec un souci de réaliser des
ccuvres, soit originales soit impression-
nantes ou plus simplement embellies et
idéalisées, grice a I'appoint d'un « mer-
veilleux » factice,

 Le truquage est devenu nécessaire, Ne
joue-t-il pas un peu le role du soleil, selon
Rostand; sans lui, beaucoup de choses
€ne seraient que ce qu'elles sont »,

_Et que nos sens, visuel et auditf,
soient trompés par des créateurs d'illu-
sions, par des joueurs d'ombres et de lu-
mieres, par des manipulateurs de sons, des
constructeurs  de chateaux en Espagne
mille fois grandis, des édificateurs de pers-
pectives illusoires, des suscitateurs de tem-
pétes dans des verres d'eau, des déchai-
neurs de cataclysme en chambre, cela ne
diminue en rien notre euphorie, quand
sur l'écran nous sont contées des histoires
mille fois plus merveilleuses que Peau
d'Ane, auxquelles nous prenons également
un plaisir extréme.

Marcel LAGNEAUX




